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TE DHENA THEMELORE PER PROGRAMIN MESIMOR

Lénda mésimore

Gjuhé shqipe (gjuhé e bashkésive)

Lloji/kategorija e Iéndés mésimore

Léndé me zgjedhje

Klasa

VI (gjashté)

Tema/fusha programore

e Uné dhe té tjerét - familja ime, shtépia ime, miqté e mi dhe mjedisi ku jetoj
e Shkolla, vendbanimi, interesat dhe koha e liré
e Trupiyné, shéndeti dhe té ushqyerit

Numri i oréve

2 oré né javé / 72 oré né vit

Pajisjet dhe mjetet

e Pajisjet teknike né klasé: tabelé elektronike, dérrasé e zez€, teknologji kompjuterike, printer.

e Mijetet dhe burimet mésimore: foto, fotografi, postera, postera nga libra, diagrame dhe
ekspozita té materialit mésimor, tabela gé pércjellin materialin mésimor sipas fushave;
fjaloré, fjaloré drejtshkrimi, leksikon, enciklopedi, libra, programe edukative, regjistrime té
rréfimeve, regjistrime audio-vizuale;

e Biblioteka me libra né klasé, biblioteka e shkollés.

Normativi pér kuadrin mésimor

Mésimdhénjen e Iéndé sé gjuhés shqipe (gjuhé e bashkésive) né klasén e VI té arsimit fillor
néntévjecar mund ta realizojé personi i cili ka kryer drejtimin arsimor té programeve studimore:

e Gjuhé dhe letérsi shqipe - VII/1 ose VI A, 240 kredi*

* Sipas Ligjit pér mésimdhénés dhe bashképunétoré profesional né shkollat fillore dhe té mesme,
Neni 10, paragrafi (3): “Kur né shpalljen publike nga paragrafi (1) i kétij neni, do té paragiten mé
shumé kandidaté, pérparési u jepet mésimdhénésve qé kané shkallé mé té larté té arsimit té larté
pérkatés dhe sukses mé té larté gjaté studimeve deridiplomike.




NDERLIDHJA ME STANDARDET NACIONALE

Rezultatet e té nxénit qé pérmenden né Programin meésimor shpien né pérvetésimin e kompetencave té€ méposhtme té pérfshira né fushén
Pérdorimi i gjuhéve té tjera

Nxénési/nxénésja di dhe mund:
lI-A.1 té kuptojé fjalité dhe frazat qé pérdoren shpesh dhe gé kané té béjné me fusha té aférta me réndési personale (té tilla, si informacione
personale dhe familjare, nevoja dhe interesa té ndryshme);

11-A.2 té nxjerré porosiné kryesore nga mesazhet e thjeshta e té garta, nga njoftimet, nga udhézimet nga lutjet et;.
II-A.3 té lexojé dhe té kuptojé tekste té thjeshta té llojeve té ndryshme, pér tema té njohura dhe mé pak té njohura, té pérshtatshme pér
moshén;

lI-A.4 té gjejé informacione konkrete né tekste reale té ndryshme (p.sh. né reklama, né plane, né udhézime, né broshura, né lista ushgimesh,
né orare udhétimesh etj.) dhe té kuptojé mesazhe té shkurtra té thjeshta, pér té menaxhuar situatat e pérditshme.

lI-A.5 té komunikojé né situata té pérditshme konkrete kur kérkohet njé shkémbim i thjeshté dhe i drejtpérdrejté informacioni pér tema té
njohura;

II-A.6 té shqiptojé qarté dhe sakté té gjithé tingujt dhe grupet e tingujve, duke respektuar rregullat e theksit dhe intonacionit, ndérkohé gé
parregullsité e mundshme té mos e pengojné komunikimin;

lI-A.7 té pérdoré shprehje té zakonshme dhe fjali gé pérdoren gjaté pérvojés sé drejpérdrejté dhe/ose u referohen temave dhe situatave me
interes té drejtpérdrejté;

lI-A.8 té shkruajé fjalé dhe shprehje me saktési relative, duke zbatuar rregullat e drejtshkrimit;

II-A.9 té respektojé rregullat themelore té gramatikés né té shprehurit me shkrim dhe me gojé¢;

[I-A.10 | té shprehé dhe té argumentojé ndjenjat dhe mendimet né lidhje me ¢éshtjet me interes té drejtpérfdrejt;
[I-A.11 | té pérdoré varg deklaratash dhe fjalish pér té shkruar njé mesazh, njé letér, njé shénim, njé kartoliné dhe té pérshkruajé me fjalé té
thjeshta gjérat me interes té drejtpérfdrejt;

Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

II-B.1 té mésuarit e njé gjuhe tjetér lehtéson mésimin e shumé gjuhéve dhe mundésiné e komunikimit me anétaré té grupeve té ndryshme
kulturore/gjuhésore;

[I-B.2 njohja e mé shumé gjuhéve lehtéson gasjen né burime gé jané té dobishme pér pérvetésimin e Iéndéve/pérmbajtjeve té tjera mésimore;

1I-B.3 pérmes té mésuarit té gjuhéve té tjera zhvillohet interesi dhe respekti pér gjuhét dhe kulturat e ndryshme;

II-B.4 pérmes té mésuarit té gjuhéve té tjera zhvillohet respekti pér kulturat e tjera dhe pérmirésohen kompetencat ndérkulturore.




Programi mésimor pérfshin edhe kompetencat relevante té fushave té Standardeve nacionale, si¢ jané: Njohuri digjitale, Zhvillim personal dhe social,
Shogéri dhe kulturé demokratike dhe Té shprehurit artistik dhe kultura.

IV. Njohuri digjitale

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

IV-A.1 té hulumtojé dhe té krahasojé mundésité e pajisjeve dixhitale té njohura dhe té reja dhe té vlerésojé, té pérzgjedhé dhe té pérdoré né
ményré té pavarur ato gé jané mé té pérshtatshme pér njé nevojé apo pér njé situaté konkrete;
IV-A.2 té vlerésojé se pér té zgjidhur njé detyré/problem kur dhe si éshté e nevojshme ta shfrytézojé TIK-un né ményré efektive dhe efikase,

té zgjedhé dhe instalojé programe qé i nevojiten, té pérdoré programe mbrojtése dhe té zgjidhé probleme rutiné né funksionimin e
pajisjeve dhe rrjeteve té ndryshme digjitale;

IV-A.3 té pérdorin ményra té ndryshme pér té organizuar, pér té ruajtur dhe pér té ndaré né ményré té sigurt pérmbajtjet né pajisje dhe rrjete
té ndryshme né hapésirén digjitale;

IV-A.4 né bashképunim me té tjerét té analizojé njé problem, té zhvillojé ide dhe plane pér hulumtimin dhe pér zgjidhjen e tij dhe té planifikojé
kur dhe pér c¢faré té pérdoret TIK-u;

IV-A.5 té pércaktojé se ¢faré informacionesh i duhen qé t'i gjejé, t'i pérzgjedhé dhe t'i shkarkojé té dhénat, informatat dhe pérmbajtjet digjitale
dhe té vlerésojé lidhjen e tyre me nevojén konkrete dhe besueshmériné e burimit;

IV-A.6 té zgjedhé dhe té pérdoré mjete té€ ndryshme pér pérpunimin e té dhénave, té analizojé té dhénat dhe t'i paragesé ato né ményra té
ndryshme duke respektuar rregullat e pérdorimit;

IV-A.7 té zgjedhé dhe té pérdoré mjetet e duhura té TIK-ut pér komunikim, té ndajé né ményré té sigurt informacionin, té kontaktojé dhe té
bashképunojé me té tjerét né projekte online, né aktivitete sociale ose pér nevojat e veta;

IV-A.8 t'i shfrytézojé né ményré té sigurt e me pérgjegjési pérmbajtjet digjitale, rrjetet arsimore e sociale dhe format digjitale;

IV-A.9 né komunikimin me té tjerét, respekton pjesémarrésit e ndryshém dhe ndjek normat ligjore, kulturore dhe etike té sjelljes né hapésirén

digjitale multikulturore;

IV-A.10 té kujdeset pér identitetin, siguriné dhe reputacionin e vet digjital dhe t'i pérfillé politikat rreth privatésisé.

IV-A.11 té planifikojé dhe zhvillojé pjesé udhézimesh té garta pér kryerjen e njé detyre specifike dhe t'i paragesé ato si njé algoritém programimi;

IV-A.12 té hulumtojé mundésité pér pérdorimin e modeleve dhe simulimeve té ndryshme, duke kombinuar paraqitje statike dhe dinamike, z&,
tekst dhe imazhe pér té modifikuar ose krijuar produkte té thjeshta multimediale me njé géllim té caktuar dhe pér njé audiencé specifike;

IV-A.13 té pércaktojé kriteret e cilésisé pér produktet dhe zgjidhjet digjitale duke pérfshiré inovacionin dhe dobiné prej tij.

Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

IV-B.1 njohurité digjitale jané té domosdoshme né jetén e pérditshme — ato e béjné mé té lehté té nxénit, jetén dhe punén, i japin ndihmesé
zgjerimit té komunikimit, kreativitetit dhe inovacionit dhe ofrojné mundési té ndryshme argétimi;




IV-B.2 pérdorimi i papérgjegjshém dhe jo i duhur i TIK-ut ka kufizime dhe mund té sjellé rrezige pér individin ose pér shogéring;

IV-B.3 potencialet e TIK-ut do té rriten prandaj duhet té ndigen dhe pérdoren duke pasur gasje kritike ndaj besueshmérisé, konfidencialitetit
dhe ndikimit té té dhénave dhe informacionit té disponueshém pérmes pajisjeve digjitale;

IV-B.4 né hapésirén digjitale éshté e réndésishme té sigurohet mbrojtja e identitetit, privatésisé dhe sigurisé emocionale, té mos pérdoret gjuha
e urrejtjes dhe dhuna kibernetike dhe té respektohen rregullat dhe normat e komunikimit né komunitetet digjitale;

IV-B.5 informacioni i disponueshém né hapésirén digjitale duhet té pérdoret né ményré etike, sipas rregullave té pércaktuara dhe pér té mirén
e njerézve;

IV-B.6 duhet té respektohen té drejtat e pronésisé intelektuale té produkteve té disponueshme né rrjetet digjitale;

IV-B.7 pozita jo e duhur e trupit dhe pérdorimi i pamasé i teknologjive digjitale mund té ndikojé negativisht né shéndetin, jetén personale dhe

sociale dhe ruajtja jopérkatése e hedhurinave digjitale ndikon né ményré té pavolitshme né mjedisin jetésor.

V. Zhvillim personal dhe social

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

V-A.1 té dallojé ményrén e shéndetshme té jetesés nga ajo e rrezikshmja né té gjitha sferat e jetés (duke pérfshiré zakonet e té ngrénit,
aktivitetet sportive dhe rekreative dhe sjelljen seksuale);

V-A.2 té zgjedhé dhe té praktikojé aktivitete gé sigurojné zhvillimin dhe pérmirésimin e shéndetit dhe mirégenies sé tij mendore dhe fizike;

V-A.3 té identifikojé komponentét e ndryshém té identitetit té vet i cili ndértohet mbi bazén e pérkatésisé ndaj identitetit té ndryshém
shogéror (p.sh. gjinia, identiteti etnik dhe kombétar) dhe rolet e ndryshme qgé ka né jeté (p.sh. nxénési, djali/vajza);

V-A.4 té béjé vlerésimin e aftésive dhe arritjeve té veta (duke pérfshiré anét e fugishme dhe anét e dobéta) dhe mbi kété bazé t'i pércaktojé
pérparésité qé do t'ia mundésojné atij / asaj té zhvillohet e té pérparojg;

V-A.5 té njohé emocionet te vetvetja dhe te té tjerét, t'i kuptojé pasojat nga reagimet e veta emocionale né situata té ndryshme dhe té
pérdoré strategji pérkatése pér t'u pérballur me emocionet;

V-A.6 té pércaktojé géllime té mésimit e té zhvillimit té vet dhe té punojé pér kapércimin e sfidave qé i dalin para né rrugén e arritjes sé
tyre;

V-A.7 t'i shfrytézojé pérvojat personale pér ta lehtésuar mésimnxénien dhe pér ta pérshtatur sjelljen e vet né té ardhmen;

V-A.8 té organizojé kohén né até ményré gé t'i mundésojé atij/asaj, né ményré efikase dhe efektive té arrijé géllimet e pércaktuara dhe té
kénagé nevojat e veta;

V-A.9 té parashikojé pasojat e veprimeve té veta dhe té veprimeve té té tjeréve pér veten dhe pér té tjerét;




V-A.10 té zbatojé parimet etike pér té vlerésuar se ¢’éshté e drejté dhe ¢’éshté gabuar né veprimet e veta dhe té té tjeréve dhe té
manifestojé vetité e mira té karakterit (té tilla si: ndershméria, drejtésia, respekti, durimi, kujdesi, mirésjellja, mirénjohja,
vendosmeéria, guximi dhe vetédisiplina);

V-A.11 té veprojé né ményré té pavarur, me vetédije té ploté se kujt, kur dhe si té kérkohet ndihmé.

V-A.12 té pérballojé me sukses presionet sociale;

V-A.13 té komunikojé me té tjerét dhe té prezantojé veten né pérshtatje me situatén;

V-A.14 té dégjojé né ményré aktive dhe té reagojé né ményré adekuate, duke shprehur empati dhe mirékuptim pér té tjerét dhe t'i manifestojé
né ményré konstruktive shqetésimet dhe nevojat e veta;

V-A.15 té bashképunojé me té tjerét pér realizimin e géllimeve té pérbashkéta, duke ndaré piképamjet dhe nevojat e veta me té tjerét dhe
duke i pasur parasysh piképamjet dhe nevojat e tjeréve;

V-A.16 té njohé problemet né marrédhéniet me té tjerét dhe t'i qaset né ményré konstruktive zgjidhjes sé konflikteve, duke respektuar té
drejtat, nevojat dhe interesat e té gjitha paléve té pérfshira;

V-A.17 té kérkojé informacion prapaveprues (feed back) dhe pérkrahje pér vete, por edhe té japé informacion prapaveprues konstruktiv dhe
pérkrahje né dobi té té tjeréve;

V-A.18 té hulumtojé, té béjé pyetje pérkatése, pér té zbuluar probleme, pér té analizuar dhe vlerésuar informacionin dhe propozimet dhe pér
té kontrolluar supozimet;

V-A.19 té japé propozime, té shqyrtojé mundési té ndryshme dhe t’i parashikojé pasojat me géllim qé té nxjerré pérfundime dhe té marré
vendime té arsyeshme;

V-A.20 té analizojé né ményré kritike informacionin dhe déshmité sipas kritereve pérkatése;

V-A.21 té analizojé, té vlerésojé dhe té pérmisojé té nxénit.

Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

V-B.1 kujdesi pér trupin dhe praktikimi i rregullt i aktiviteteve fizike éshté kusht i réndésishém pér té siguruar shéndet té miré fizik dhe
mendor;

V-B.2 njohja e identitetit personal kontribuon né forcimin e vetébesimit dhe zhvillimin e personalitetit;

V-B.3 arritjet dhe miréqgenia e tij/e saj né masé té madhe varen nga puna gé bén ai/ajo dhe nga rezultatet gé i arrin ai/ajo;

V-B.4 cdo hap gé ndérmerr éshté me pasoja pér té dhe/ose pér mjedisin e tij/e saj;

V-B.5 zgjidhja e problemeve dhe konflikteve, varet nga ményra se si i gaset zgjidhjes sé problemeve dhe zgjidhjes sé konflikteve;

V-B.6 suksesi né jeté, né njé masé té madhe, varet nga géllimet gé ai i vendos vetes , ndérsa efikasiteti dhe efektiviteti né arritjen e géllimeve
té vendosura né masé té madhe varet nga ményra se si ai i planifikon aktivitetet dhe organizon kohén e tij;

V-B.7 marrja e iniciativés, kémbéngulja, géndrueshméria dhe pérgjegjésia jané té réndésishme pér zbatimin e detyrave, pér arritjen e

géllimeve dhe pér kapércimin e sfidave né situatat e pérditshme;




V-B.8 ndérveprimi me té tjerét éshté i dyanshém - ashtu si ka té drejté t'u kérkojé té tjeréve gé t'ia mundésojné atij/asaj t'i pérmbushé
interesat dhe nevojat e veta, gjithashtu ka edhe pérgjegjési t'u japé hapésiré té tjeréve pér té pérmbushur interesat dhe nevojat e tij/e
saj personale;

V-B.9 kérkimi i informacioneve prapavepruese dhe pranimi i kritikés konstruktive ¢on drejt pérparimit né planin individual dhe shogéror.

V-B.10 té mésuarit éshté njé proces i vazhdueshém gé nuk pérfundon né shkollé dhe nuk kufizohet vetém né arsimin formal.

VI. Shoqgéri dhe kulturé demokratike

Nxénési /nxénésja di dhe mund:

VI-A.1 té shpjegojé se si faktorét socialé ndikojné né personalitetin e njeriut dhe né mjedisin jetésor dhe t'i marrin ato parasysh gjaté formimit
té opinioneve dhe marrjes sé vendimeve;

VI-A.2 té analizojé sjelljen e vet me géllim té pérmirésimit, duke vendosur synime reale dhe té arritshme pér veprim aktiv né komunitet;

VI-A.3 té formulojé dhe argumentojé piképamjet e tij, té dégjojé dhe té analizojé piképamjet e njerézve té tjeré dhe t'i trajtojé me respekt edhe
kur nuk éshté dakord me to;

VI-A.4 té reflektojé né ményré kritike pér vlerat dhe sjelljet e ndryshme personale dhe shogérore né kontekste té ndryshme (vecanérisht né
situata té ndjeshme etike), té respektojé normat dhe vlerat e pranuara nga shoqéria, por edhe t'i sfidojé ato kur mendon se éshté e
nevojshme;

VI-A.5 t'i kuptojé dallimet midis njerézve mbi ¢farédo qofté baze (pérkatési gjinore dhe etnike, moshé, aftési, status shogéror, orientim seksual,
etj.);

VI-A.6 té vérejé paragitjen e stereotipave dhe paragjykimeve te vetja e te té tjerét dhe t'i kundérvihet diskriminimit;

VI-A.7 té vérejé shfagjen e dhunés verbale dhe fizike né mjedisin gé e rrethon, t'i kuptojé pasojat e dhunés dhe t'i kundérvihet asaj;

VI-A.8 té kuptojé se ¢faré i bashkon dhe ¢faré i ndan njerézit né komunitet, té gjejé ményra pér té kontribuar né pérparimin e komunitetit, duke marré
parasysh nevojat dhe interesat e té gjithéve;

VI-A.9 té njohé grupet e pambrojtura (vulnerabél), né shoqéri té marré pjesé né to dhe té mbéshtesé veprime humanitare dhe vullnetare;
té identifikojé dhe t'i rishqyrtojé stereotipet dhe paragjykimet ndaj anétaréve té grupeve té tjera kulturore gé manifestohen né mjedisin
e tij/saj;

VI-A.19 té shpjegojé réndésiné e proceseve demokratike né shoqgéri dhe té zbatojé parimet e pjesémarrjes demokratike né kuadér té shkollés.
Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

VI-B.1 nuk duhet té diskriminojé né bazé té dallimeve ndérmjet njerézve (gjinia dhe pérkatésia etnike, mosha, aftésité, statusi social, orientimi
seksual, etj.)

VI-B.2 té gjithé njerézit, pérfshiré fémijét, kané té drejté té shprehin mendimet dhe piképamjet e tyre dhe té marrin pjesé né vendimmarrje né

lidhje me nevojat dhe interesat e tyre.




VI-B.3 té drejtat e njeriut jané universale dhe kufijté e té drejtave té ¢do personi jané té drejtat dhe lirité e té tjeréve;

VI-B.4 respektimi pa dallim i té drejtave dhe lirive té njeriut éshté thelbésor pér mirégenien e individéve dhe shoqérisé né térési;

VI-B.5 barazia, e drejta dhe kohezioni social jané thelbésore pér funksionimin e suksesshém té komunitetit;

VI-B.6 angazhimi personal dhe bashképunimi me té tjerét jané té réndésishém pér arritjen e interesit té pérbashkét publik;

VI-B.7 cdo qytetar éshté i detyruar té sillet me pérgjegjési ndaj bashkéqytetaréve té tij, ndaj komunitetit dhe shoqérisé né térési, duke pasur
parasysh vazhdimisht pasojat e veprimeve té tij ndaj té tjeréve dhe mjedisit;

VI-B.12 vendi yné éshté njé shogéri multikulturore/multietnike né té cilén jetojné anétaré té kulturave/etnive té ndryshme dhe secili qytetar té
saj éshté pérgjegjés pér té kontribuar né shkémbimin ndérkulturor dhe respektimin e té drejtave té njeriut né interes té té jetuarit sé
bashku né njé shoqéri té integruar dhe etnikisht kohezive;

VIII. Té shprehurit artistik dhe kulturé

Nxénési /nxénésja di dhe mund:

VIII-A.1 té tregojé se i njeh format e ndryshme té shprehjes artistike né té gjitha fushat e kulturés (letérsi, muziké, arte vizuale, arte skenike, arte
dekorative, arkitekturé, dizajn);

VIII-A.2 té identifikojé manifestimet e ndryshme té kulturés popullore dhe ndikimin e tyre né zhvillimin e vlerave estetike;

VIII-A.3 t'i shprehé ideté, pérvojat dhe emocionet e veta duke shfrytézuar format artistike ose format e tjera té té shprehurit krijues (individuale
ose kolektive);

VIII-A.4 té interpretojé ideté, pérvojat dhe emocionet e shprehura né krijimet artistike té béra nga té tjerét qé jané pjesétaré té kulturés sé vet
ose té kulturave té tjera;

VIII-A.5 té tregojé se e njeh kulturén e vet dhe ményrat e ndryshme té shprehjes sé saj népérmjet letérsisé dhe arteve vizuale, muzikés dhe
vallézimit, ndértimeve dhe prodhimeve té tjera kulturore;

VIII-A.6 té identifikojé dallimet dhe ngjashmérité midis kulturés sé vet dhe kulturave té tjera né mjedisin e afért dhe até té gjeré dhe té analizojé
ndérlidhjen dhe varésiné reciproke té tyre;
Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

VIII-B.4 diversiteti kulturor ndikon né zhvillimin e identitetit té pjesétaréve té kulturave té ndryshme;

VIII-B.5 dallimet ndérmjet kulturave duhet té shihen si mundési pér té mésuar dhe si sfidé pér mirékuptim dhe pérparim té ndérsjellg;

VIII-B.6 respektimi dhe promovimi i kulturave té tjera kontribuon né sigurimin e respektit té kulturés sé vet nga té tjerét.




REZULTATET E TE NXENIT

Tema: UNE DHE TE TIERET — FAMILIA IME, SHTEPIA IME, MIQTE E MI DHE MJEDISI KU JETOJ
Gjithsej: 24 oré

2.
3.
4

o w

Rezultatet e té nxénit:
Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:
1.

té shqiptojé drejt tingujt e gjuhés standarde shqipe, duke béré dallimin mes shqiptimit té tingujve né shqip dhe né gjuhén amtare;

me dégjim t'i njohé fjalét e theksuara sakté dhe t'i theksojé sakté fjalét e mésuara sipas rregullave pér theksim né gjuhén standarde shqipe;
té pérdoré leksik/fjalé me té cilat prezanton sakté veten dhe leksik/fjalé dhe shprehje té pérshtatshme kur njihet me njeréz té tjerég;

t'i emértojé, t'i tregojé dhe t'i prezantojé anétarét e familjes sé tij, profesionet e tyre, migté dhe té pérshkruajé shtépiné dhe mjedisin, duke
pérdorur trajtat e emrave, té€ mbiemrave, té péremrave dhe té foljeve jam dhe kam;

té pérdoré fjalé nga fjalori i gjuhés shqipe dhe té zbatojé kuptimin e sakté té tyre né njé kontekst/situaté komunikimi;

té lexojé tekste né gjuhén shqgipe me shmangie té caktuara né shqiptim dhe né lidhjen e fjaléve;

t'u pérgjigjet pyetjeve, té nxjerré fjalé e shprehje té panjohura, té njohé pérgjigjien e sakté, té ndértojé fjali té shkurtra me pérmbaijtje té

thjeshté, né lidhje me tekstet qé i dégjon dhe i lexon.

Pérmbaijtjet (dhe nocionet/konceptet):

a) Modelet e komunikimit

Prezantimi i vetes dhe prezantimi i njerézve nga mjedisi
ku jeton, njohja me njeréz té tjeré.

Une quhem Marko. Mbiemri im éshté Jovanoski. Kam
12 vjet. Nuk jam né klasén e pesté. Ajo quhet Merima.
Ai éshté shoku im. Ky éshté véllai im. Ai éshté shoku im
Agimi.

Uné kam lindur mé ... Jetoj né rrugén ...

Si quhesh ti? Nga je? Sa vjet ke? Ku méson?

Me ké shogérohesh mé shumé? Ata jané vélla dhe
motér.

Ajo éshté mbesa jote.

Pérshkrimi i karakteristikave personale dhe
karakteristikave té njerézve nga mjedisi ku jeton,
anétaréve té familjes dhe profesioneve té tyre:

Standardet pér vlerésim:

Prezanton veten dhe personat e tjeré me shprehje té sakta té thjeshta, i tregon
té dhénat pér lindjen dhe vendbanimin.

Pérdor drejt modele té thjeshta gjuhésore pér t'u njohur me njeréz té tjeré.

| tregon anétarét e familjes dhe lidhjen e tij/saj farefisnore me ta, si dhe
marrédhéniet farefisnore té anétaréve té familjes.

Prezanton cilésité e tij/saj personale mé té réndésishme.

Tregon karakteristika té njerézve nga mjedisi ku jeton, duke i pérdorur drejt:
trajtat e foljes jam, trajtat e shkurtra té péremrave vetoré dhe lidhézén dhe pér
té lidhur pjesé té fjalisé.

Emérton profesionet e anétaréve té familjes sé tij/saj t& ngushté dhe té gjerg,
duke pérdorur leksikun e duhur.

Parashtron dhe u pérgjigjet pyetjeve gé lidhen me karakteristikat personale,
karakteristikat e njerézve té familjes sé ngushté dhe me profesionet e tyre.




Uné mbaj syze.

Kam njé vélla dhe njé motér.
Ai éshté shumé i vlefshém.

Ne nuk kemi dajé, kemi teze.

Ajo éshté e buzéqeshur.

Gjyshja ime éshté e lodhur.

Fqinjét tané jané njeréz té miré.

Shoku im nuk éshté pértac.

Cfaré nxénési éshté Tomi?

Uné nuk jetoj né apartament. Arta dhe Fisniku jetojné
me nénén, babané, gjyshen dhe gjyshin.
Kush éshté ky? Cfaré punon ai/ajo?

Babai im éshté pasticer, bén bakllava.
Motra ime Vesna di té vallézojé.
Xhaxhai im éshté bujk. Hajuli luan hendboll.

Pérshkrimi i shtépisé dhe rrethit té tij/saj;
veprimtarité e zakonshme né shtépi

Kjo éshté shtépia ime; atje éshté kuzhina prané saj
éshté dhoma e pritjes, kurse kjo dhomé éshté e imja.
Né dhomén e pritjes ka njé tavoliné té vogél, dy
kolltuge dhe njé divan, njé komodé dhe piktura
artistike. Ky shtrat éshté i imi. Né até tryezé uné
shkruaj. Nén tryezé ka qilim. Mbi tryezé ka njé vazo.

Né shtépi uné ndihmoj pér pastrimin e oborrit. Né
shtépi uné pres bukén, pastroj dhomén, fshij pluhurin
dhe blej ujé.

A ndihmon ti né shtépi?

Cfaré ndihmon ti né shtépi?

Ndérgjegjésimi pér pérmirésimin, mirémbajtjen dhe
zbukurimin e mjedisit

Pérshkruan shtépiné dhe rrethinén e tij/saj me leksikun e duhur dhe i tregon
pjesét e mobiljeve dhe té pajisjeve, duke pérdorur drejt trajtat e péremrave
déftoré, péremrave pronoré dhe té foljeve jam dhe kam.

Tregon pérgjegjésité dhe veprimtarité e tij né shtépi dhe i krahason me ato té
anétaréve té tjeré.

Tregon veprimtari pér ruajtjen e higjienés sé sipérfageve té gjelbra dhe té
bukurive té tjera natyrore.

Dégjon, kupton dhe u pérgjigiet pyetjeve/informacioneve pér ndotjen e
mjedisit.

Arsyeton se si duhet té duket mjedisi sipas njé ilustrimi ose fotografie té
paragitur.

Pérdor drejt shprehjet pér urim, falénderim, lutje, kérkim faljeje, shprehje
respekti né gjuhén shqipe;

| krahason fjalét dhe shprehjet pér urim, falénderim, lutje, kérkim faljeje,
shprehje respekti né gjuhén e tij me format né gjuhén shqipe dhe i tregon
ngjashmérité dhe dallimet.

Shkruan njé tekst té pérshtatshém pér kartoliné, ftesé et;.
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Vendet e mia té preferuara pérreth jané... Kénde
lojérash mé té bukura ka né... Mé sé shumti dua té pi
ujé nga...

MEé sé shumti dua té shkoj né piknik né... Fatkeqgésisht,
né lumé ka shumé shishe plastike. Né foto shoh bar,
njé dru dhe dy stola.

Komunikimi dhe té shprehurit me mirésjellje — urimi
(festa, ditélindja, suksesi), falénderimi, lutjet, kérkimi i
faljes, shprehja e respektit; krijimi dhe mbajtja e
marrédhénieve pozitive dhe tolerante mes njerézve)

Faleminderit! Urdhéroni! Sa dhuraté e bukur!

Mé falni pér vonesén! Mé vjen keq.

A mund té hyj? Té lutem mé telefono.

Jo, faleminderit, nuk jam e uritur. Urdhéroni te ne pér
Krishtlindje.

b) Leksiku

Familja, miqté, shtépia

Emrat — profesione: mésuese, muzikant, piktor,
kozmonaut, parukier, mekanik, polic, inxhinier, mjek,
shofer...

Familja (néna, babai, djali, vajza, véllai, motra, gjyshi,
gjyshja), farefisi (xhaxhai, halla, daja, tezja,...);

Pjesé té shtépisé (ambienti, dhoma, dhoma e pritjes,
kuzhina, dhoma e gjumit, dhoma e fémijéve...);

Emrat e festave;
Péremrat — péremrat déftoré: ky, kjo, kéta, kéto

Péremrat pronoré: i imi, i yti, i tij, i saj

Pérdor emrat qé tashmé i ka mésuar gé tregojné profesione, mobilje dhe pjesé
té shtépisé né shembuj té rinj.

Lidh drejt profesionet me veprimtarité qé rrjedhin nga profesioni i caktuar.
Emérton dhe numéron sendet dhe mobiljet qé gjenden né ambientet e shtépisé
sé tij/saj.

Tregon festat mé té réndésishme shtetérore dhe festat mé té réndésishme té
bashkésive etnike né vendin ku jeton, duke pérdorur emrat e pérvecém.

Lidh drejt pjesétarét e bashkésive etnike né vendin ku jeton me festat fetare
dhe kombétare qé ato bashkési etnike i festojné, duke pérdorur emrat e
pérgjithshém dhe té pérve¢ém dhe péremrat pronoré.

Pérdor trajtat e péremrave déftoré né fjali té shkurtra me emrat qé tashmé i ka
mésuar.

Krijon fjali/shprehje té shkurtra duke i pérdorur foljet né kontekstin e duhur.
Ndérton fjali té shkurtra me lidhéza dhe parafjalé (dhe, edhe, ose, kurse, por;
né, nén, mbi, prané).
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Foljet: jam, jetoj, pélqgej, dua, ngrihem, kthehem,
kérkoj falje, urdhéroni, a mund, flas, lexoj, shikoj

Lidhézat dhe parafjalét: dhe, edhe, ose, kurse, ndérsa,
por; né, nén, mbi, prané

c) Fonetika dhe drejtshqiptimi

Shqiptimi i drejté i tingujve té sistemit té tingujve té
shqgipes; Klasifikimi i tingujve

Theksi

Shqgipton drejt tingujt e sistemit té tingujve té shqgipes duke i kushtuar kujdes
té posacém shgiptimit té zanoreve é dhe y dhe bashkétingélloreve dh, I, I, rr
dhe th.

Dallon zanoret dhe bashkétingélloret né njé fjalé té caktuar.

Ndan sakté fjalét né rrokje.

Riprodhon fjalé gé tashmé i ka mésuar duke i shgiptuar me theksim té sakté,
kur lexon dhe kur flet.

¢) Strukturat gramatikore

Emrat

Llojet e emrave: té pérve¢ém (emrat e personave dhe
emrat e termave gjeografiké - qytete, fshatra dhe
vende: Uné jam Toni. Jam nga Kumanova.); té
pérgjithshém (vetém emrat konkreté: shtépi, karrige,
tavoliné)

Kategoria gramatikore e gjinisé dhe e rasés tek emrat

Péremrat - Péremrat vetoré

Trajtat e péremrave vetoré pér funksionin e kundrinés
sé drejté dhe té kundrinés sé zhdrejté: até e, ata i, ato
i; atij i, asaj i, atyre u.

Péremrat déftoré (ai, ajo, ata, ato, ky, kjo, kéta, kéto)
Foljet - pérdorimi né vetén dhe né numrin e duhur

Lidhézat

Dallon shembujt e emrave té pérvecém dhe té pérgjithshém.

Ndérton (4-5) fjali duke pérdorur emra té pérve¢ém dhe té pérgjithshém.
Dallon emrat sipas kategorive gramatikore té gjinisé, té numrit dhe té rasés.
Pérdor drejt emrat sipas kategorive gramatikore té gjinis€, té numrit dhe té
rasés né komunikimin me gojé e me shkrim.

Identifikon péremrat vetoré duke i treguar pjesémarrésit né bisedén/situatén e
té folurit: folési (uné), bashkébiseduesi (ti), personi/objekti pér té cilin flitet
(ai/ajo).

Identifikon dhe pérdor trajtat e péremrave vetoré pér kundrinorin e drejté dhe
pér kundrinorin e zhdrejté.

Identifikon dhe pérdor péremrat déftoré né situata té ndryshme té té folurit.
Njeh trajtat e foljeve kundrjet pjeséve té tjera té ligjératés.

Dallon foljet sipas kategorive gramatikore té vetés dhe té numrit dhe i pérdor
ato drejt.

Dallon trajtén pohore dhe mohore té foljeve jam dhe kam dhe i pérdor ato
drejt.

Dallon lidhézat kundrejt pjeséve té tjera té ligjératés né pérdorimin e tyre né
fijali.
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Kuptimi dhe pérdorimi i lidhézave gé lidhin gjymtyré té
fjalisé dhe pjesé té fjalisé sé pérbéré: Uné dhe Gylsheni
ulemi né bankén e njéjté. Ai blen mollé, dardhé dhe
rrush.; Ti lexon, kurse ajo shkruan. Ai di shqip, por nuk di
turqgisht.)

d) Sintaksa

e Pérdorimii togfjaléshave eméroré (grupi eméror):
gytet i madh, shokét e mi

e Fjalia e thjeshté

Pérdor drejt shprehjet e ndértuara nga emri dhe mbiemri né fjali.
Ndérton fjali dhe identifikon renditjen e drejté dhe jo té drejté té fjaléve né
njé fjali té thjeshté.

dh) Té lexuarit me té kuptuar dhe té dégjuarit me té
kuptuar; té shkruarit

o Té dégjuarit dhe té lexuarit e teksteve té shkurtra
me leksik té thjeshté, dialogé dhe fjali me
strukturé té thjeshté gramatikor

e Té shkruarit (né ményré té pavarur ose me diktim)

Dégjon dhe lexon fjalé té reja, dialogé dhe tekste té shkurtra.

Dégjon, lexon dhe u pérgjigjet pyetjeve té shkurtra lidhur me dialogé dhe tekste
té shkurtra.

Shkruan njé dialog té shkurtér sipas njé modeli té dhéné.

Shkruan tekst té shkurtér té lidhur (4-5 fjali) me rend té drejté té gjymtyréve né
fijali.

Pérdor drejt shkronjén e madhe kur shkruan emrat, mbiemrat dhe
pseudonimet, emrat e kafshéve, emrat e institucioneve, shteteve, rajoneve.
Pérdor drejt pikén, piképyetjen dhe pikécuditjen kur shkruan me diktim ose né
ményré té pavarur.

e) Pérmbaijtjet ndérkulturore:

e (Cfaré nalidh dhe ¢faré na bén té ndryshém

e Festat dhe zakonet e festimit: Urimi i Buzmit,
Krishtlindjeve, Dités sé Ujit té Bekuar, Shén Savés,
Bajramit, Pashkéve, Shén Gjergjin, Ditén e Alfabetit té
Gjuhés Shqipe, Ditén Ndérkombétare té Boshnjakéve,
Ditén Ndérkombétare té€ Roméve, Ditén e Gjuhés
Turke etj. (urimi i festave familjare, ditélindjet dhe
pérvjetorét, urimi i ardhjes né jeté i njé anétari té ri né
familje dhe i sukseseve té ndryshme, ndértimit té njé
shtépie té re, mirépritja e mysafiréve)

Njeh elementet bazé té kulturés: gjuhén, zakonet, traditén, ushqgimin, folklorin.
Shpjegon ndikimin e ndérsjellé té kulturave té bashkésive té ndryshme etnike
gé jetojné sé bashku.

Njeh festat karakteristike té bashkésive etnike né vend gé lidhen me identitetin
e tyre kulturor dhe e tregon kuptimin e tyre.

Njeh Bajramin, Krishtlindjet dhe Pashkét si festa fetare dhe pérshkruan zakonet
karakteristike té kremtimit té tyre

Njeh dhe pérdor pérshéndetjet dhe urimet karakteristike né situata té
ndryshme.

Njeh dhe paraget népérmjet té frazave té shkurtra dallimet dhe ngjashmérité
né kulturén e festimeve dhe urimeve, gé tashmé i ka mésuar.
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Shembuj té aktiviteteve:

(Shembuijt kryesisht integrojné shumé standarde vierésimi té sé njéjtés pérmbajtje gé mund té realizohen né oré té shumta. Shembujt e dhéné
mund té shérbejné si model pér krijimin e aktiviteteve té reja pér standardet e njéjta ose pér standarde té tjera qé nuk jané pérfshiré me to.)

e Nxénésit béjné karté té identitetit té tyre né njé fleté mésimore me udhézimet e dhéna : portretizim i shkurtér , emri dhe mbieméri, datélindja,
vendlindja, vendbanimi. Nxénésit fillimisht punojné individualisht dhe mé pas né cift gojarisht e prezantojné punén e béré.

e Nxénésit jané né njé festé shkolle, ecin népér klasé dhe takojné/njohin “nxénés nga klasat e tjera". Pér shembull: Sa vje¢ je? Cila klasé je?, Me ké
shogérohesh?

e Nxénésit sjellin fotot e tyre dhe té familjaréve té tyre. Numérojné anétarét e familjes duke pérdorur shprehje té pérshtatshme (péremra déftoré,
foljen jam , leksik pér marrédhéniet farefisnore). P.sh.: Ky éshté véllai im. Quhet Esad. Kjo éshté motra ime, quhet Esin. Ata jané vélla dhe motér.
Ajo éshté mbesa jote.

e Nxénésit né ményré té pavarur prezantohen me ndonjé cilési apo karakteristiké té tyre: mbaj syze, luaj né kitaré...

e Nxénésit népérmjet vizatimit ose fotografisé, nxjerrin né pah disa nga tiparet e tyre ose tipare té njerézve té mjedisit ku jetojné, duke i pérdorur
sakté: foljen jam, format e péremrave vetoré dhe lidhézén dhe / edhe pér té lidhur pjesé té fjalisé: Ajo éshté e lumtur. Ai éshté i buzéqgeshur. Ata
gézohen edhe uné gézohem me ta.

e Nxénésit punojné né cifte. Njé nxénés ka njé fotografi té njé profesioni té caktuar, pér shembull mjek /mésues/mekanik... Ai duhet té pérshkruajé
profesionin e shokut té klasés, dhe shoku i klasés pérpiget té vizatojé até qé dégjon dhe mé pas t'i krahasojné vizatimet. Ai éshté mjek, mban syze,
stetoskop, mantel té bardhé. Ajo éshté mésuese. Ajo mban ditar, libra, fletore, vegla mésimore dhe shkumés.

e Nxénésit luajné njé lojé: Cfaré po punon ajo/ai? | tregojné profesionet dhe ¢faré bén/punon personi qé e ka até profesion (veprimtariné e tij/saj).

e Nxénésit pérmes vizatimit paragesin shtépiné e tyre ose njé dhomé té caktuar, duke pérdorur drejt trajtat e péremrave déftoré dhe foljet kam
dhe jam ; p.sh. Kjo éshté shtépia ime. Ai ka shtépi té madhe. Ajo ka shtrat té vogél. Né sallon ka njé divan té madh dhe dy kolltuge.

o Nxénésit né ¢ift i béjné pyetje njéri-tjetrit dhe pérgjigjen:- Cilat jané angazhimet tuaja né shtépi? Punét e mia né shtépi jané: té rregulloj shtratin,
té kujdesem pér higjienén né shtépi, té€ béj/shkoj né treg me prindérit e mi, té ndihmoj sa heré qé nevaojitet. - Cilat jané pérgjegjésité e tua si nxénés
i klasés sé gjashté? Pérgjegjésité e mia si nxénés i klasés sé gjashté jané té mos vonohem, té béj detyrat e shtépisé, té jem i vémendshém gjaté
oréve.

e Nxénésit népérmjet vizatimit, paragesin aktivitetin e tyre dhe aktivitetin e anétaréve té tjeré té familjes sé tyre. Vizatimin e pérshkruajné/sgarojné
gojarisht, duke pérdorur sakté péremrat déftoré dhe foljet kam dhe jam. Pér shembull: Ky éshté oborri im. Uné mbjell lule. Gjyshja po ujit
kopéshtin. Ky éshté véllai im, ai fshin pluhurin. Kjo éshté néna ime, ajo gatuan.

e Nxénésit ndahen né grupe, luajné lojén “Shtépi”. Secili grup pérshkruan shtépiné e tij.

e Nxénésit simulojné situaté dhe lusin njéri-tjetrin gé té béjné ndonjé puné né shtépi, né oborr, né rrethin e vet (Té lutem.....).

e Diskutim/bisedé: Né ¢faré ményre i ndihmoni anétaréve mé té moshuar té familjes?
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Nxénésit simulojné situata nga jeta e tyre reale. Ata ndahen né dy grupe. Garé “Kush do ta mirémbajé mé miré sipérfagen e gjelbér né lagjen
toné?” Njéri grup e shkel barin, i hedh mbeturina, nuk i ujit lulet. Grupi tjetér i hedh mbeturinat né njé kosh, i ujit lulet, nuk e shkel barin. Secili
grup pérshkruan/sqaron aktivitetin e tij.

Nxénésit marrin ilustrime me shembuj pér ndotjen e mjedisit. Ata i tregojné té gjitha format e ndotjes sé mjedisit.

Nxénésit shikojné njé vizatim qé tregon mjedis jashtézakonisht té pastér. Ata e pérshkruajné si shembull i njé eko-mjedisi té pastér.

Nxénésit simulojné situata nga jeta e tyre e pérditshme dhe i pérdorin shprehjet:- Urime diplomimin! - Té lutem té mé ndihmoni! - Me fal, nuk
desha t’ju Iéndoj.

Nxénésit punojné né grupe. Ata béjné kartolina/ftesa dhe mé pas shkruajné njé tekst té pérshtatshém pér kartolinén/ftesén.

Nxénésit ndahen né cifte ose grupe. Secilit ¢ift/grup i jepet njé fleté me emrin e ndonjé profesioni gé duhet t'ua shpjegojé pa fjalé shokéve té
klasés. Té tjerét pérgjigien duke pérdorur shprehjet, p.sh: Ti je parukier/e; Jo,uné nuk jam mekanik etj.

Nxénésit sjellin foto me profesione té ndryshme (inxhinier/e, mekanik/e, mjek/e, mésues/e etj.) té anétaréve té familjes sé tyre duke i treguar
edhe lidhjet familjare edhe profesionet e tyre, p.sh. Babai im éshté bujk, pastaj béjné lidhjen - Babai im dhe babai i Seldés jané / bujq dhe
shpjegojné, Ata jané véllezér.

Nxénésit béjné/modelojné njé dhomé. Secili nxénés nga shtépia sjell njé kuti képucésh, lapustila (fllomasteré), kuti shkrepsash, gérshéré, ngjités,
letér, letér ngjitése. Ndahen nxénésit né cifte dhe secilit cift i jepet detyré té béjné modelin e njé dhome sipas marréveshjes. Pas pérfundimit té
aktivitetit, secili cift e ka pér detyré té prezantojé punimin e tyre, duke pérshkruar se cka ka né dhomé.

Nxénésit ndahen né cifte dhe béjné njé puzzle (pérputhése) me temén “Dhoma ime”. Cdo nxénés merr njé zarf me pjesé té puzzle-it. Kur
bashkohen pjesét, formohet njé dhomé. Cifteve u jepen puzzle té ndryshme. Cdo ¢ift ka 10 minuta kohé pér té bashkuar pjesét dhe pét té formuar
puzzle — in mé pas ta prezantojé duke pérshkruar, pér shembull: Kjo éshté dhoma e ndenjes. Né kété dhomé ndenje ka njé TV té madh dhe njé
kolltuk té verdhé. Kjo éshté njé dritare e madhe dhe ky éshté divani.

Nxénésit diskutojné né temén: Kush ¢faré feston?

Nxénésve u jepet njé vizatim me ilustrim té elementeve bazé té kulturés, nxénési duhet té shkruajé se pér cilén kulturé béhet fjalé. (Kostumi
popullor karakteristik pér kulturén magedonase/shqiptare/serbe/turke...).

Nxénésit punojné né grup dhe kané pér detyré té simulojné: té urojné festén, té urojné njé sukses té arritur né njé garé sportive etj. (Gézuar
Pashkét, Gézuar Bajramin, Gézuar Shén Gjergjin etj.; Urime pér suksesin!).

Simulime: Dhénia dhe marrja e dhuratave (Sot éshté ditélindja ime! Sot éshté dita e emrit tim!).

Nxénésit luajné lojén "Memoria" - (nxénésit ndahen né disa grupe né té cilat shkruhet (pér shembull festé, ditélindje, kremte) dhe duhet té mbajné
mend si t'i pérdorin drejt shprehjet...Gézuar Bajramin, Gézuar ditélindjen etj.)

Nxénésit dégjojné audio-ingizim pér kuptimin e njé feste té caktuar/shikojné njé video dhe mé pas pérshkruajné festat (audio-ingizimi éshté
siguruar qé mé paré dhe né té ndégjohet/pérpunohet njé temé pér réndésiné e njé feste té caktuar). Nxénésit né fund té orés marrin njé fleté
mésimore me pyetje: Pér cilén festé u fol né video-ingizim ? Si u pérshéndetén me njéri-tjetrin? .....

Nxénésit motivohen nga njé material vizual/pamor pér temén qé kané mésuar dhe hartojné fjali/thénie té shkurtra duke pérdorur foljet né
kontekst té pérshtatshém, p.sh. Uné jam Mersiha banoj né... kam 12 vjet/Jam 12 vjece. Mé pélgen té lexoj dhe té pikturoj. Pér ditélindje mé
dhuruan ngjyra uji.
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Nxénésve u jepet njé foto me ilustrim ku éshté paragitur ndonjé ambient i shtépisé. Ata kané pér detyré té hartojné fjali té shkurtra me lidhéza
dhe parafjalé (dhe, edhe, ose, kurse, por; mbi, né, nén, mbi, ) té cilat i ndajné mes vete me zé té larté dhe i korrigjojné gabimet me njéri-tjetrin.
Nxénésve u jepet njé listé me fjalg, té cilat, né pozicione té ndryshme, i pérmbajné tingujt qé duhet té ushtrohen (&, y, dh, I, I, rr dhe th). Ata
motivohen té thoné veté njé fjalé gé pérmban ndonjérin nga tingujt gé duhet t'i ushtrojné pér shqiptim.

Nxénésit shikojné njé material audio-vizual gé tregon artikulimin e tingullit / tingujve té caktuar, pra shqgiptimin e zanoreve dhe
bashkétingélloreve. Ata i dallojné dhe i ndajné tingujt né zanore dhe bashkétingélloret. Mé pas shkruajné fjalé dhe sipas udhézimit té
mésimdhénésit/es i ndajné ato né rrokje dhe vérrejné se rrokja ka bashkétingéllore dhe zanore.

Nxénésit ndahen né ¢ifte dhe secili ¢ift ka njé karté me ngjyré té kaltér dhe njé té kuge. U jepet njé listé e shkurtér me fjalé dhe ata i ndajné
fjalét né rrokje. Secili ¢ift e ndan né rrokje listén e fjaléve dhe i shgipton ato me zé té larté. Shokét e klasés e ngrené kartén me ngjyré té kaltér
pér ndarjen e sakté, ose té kuq pér ndarjen e gabuar té fjaléve né rrokje. Mésimdhénési/ja verifikon saktésiné né tabelé.

Nxénésit dégjojné njé tekst té shkurtér, pastaj tekstin e lexojné veté me zé duke pasur kujdes pér theksimin e fjaléve.

Nxénésve u jepet njé listé me emra té pérvecém dhe emra té pérgjithshém, i ndajné ato dhe japin nga njé shembull me njé fjali té shkurtér,
duke i pérdorur té gjithé emrat.

Nxénésve u jepet njé fleté pune me udhézimin: “Plotésoje vendin bosh né tabelén e dhéné.” Né tabelé jané dhéné emrat né njéjés ose né
shumés dhe nxénésit duhet té plotésojné vendet bosh. Shembull: televizori- ; -tavolinat.... etj.

Nxénésit ndahen né grupe, secilit grup i jepet njé listé me emra, dhe nxénésit i thoné ato duke ua ndérruar gjininé ose numrin (p.sh. nxénés —
nxénése; mjek — mjeke; divan — divane; pikturé — piktura). Mé pas formojné dhe shkruajné fjali té shkurtra, té cilat i shénojné né tabelé dhe e
kontrollojné saktésiné e tyre.

Nxénésit simulojné njé bisedé duke pérdorur né ményré té drejté péremrat vetoré. Shembull: A ke ti dhomén ténde? Uné kam dhomén time. A
ke ti njé top? Uné nuk kam, por ajo ka njé top.

Nxénésve u jepet karta me ilustrime. Secili ka pér detyré té thoné njé fjali duke pérdorur foljen e pérshtatshme né numrin dhe né vetén e duhur.
Nxénésit e luajné lojén: “Ka - nuk ka”. Shembull: Aleksandri ka kapelé té verdhé, por nuk ka kapelé té gjelbér. Maja ka stilolaps té kuq, Behia ka
njé té kaltér, ndérsa Agimi nuk ka stilolaps, ai ka lapsa.

Nxénésve u jepet njé listé e vogél emrash. Pér secilin emér shkruajné mbiemra aq sa dine, duke i pérshtatur ato né gjini dhe né numér.

Nxénésit ushtrojné pérdorimin e lidhézave. Shembull: Bleva mollé, dardha __ buké né dyqan. Uné jam duke fjetur, ___ju jeni duke béré detyrat e
shtépisé. Ai di magedonisht ___ nuk di turqisht etj.

Nxénésve u jepen fjali gé kané renditje té sakté dhe té gabuar té fjaléve. Me shenjén sakté (V) i shénojné fjalité e sakta, ndérsa ato té gé kané
renditje té gabuar té fjaléve, i komentojné dhe i korrigjojné.

Nxénésit dégjojné njé tekst, i gjejné fjalét e panjohura dhe mé pas i riprodhojné ato.

Nxénésit né ¢ift lexojné njé dialog dhe mé pas lexojné edhe pyetjet lidhur me té. Ata pérgjigijen me radhé para té gjithéve né klasé.

Nxénésve u jepet njé listé me fjalét té reja té sapomeésuara dhe mé pas ata shkruajné njé dialog té shkurtér sipas njé modeli té dhéné.

Nxénésit shkruajné njé tekst té shkurtér me renditje té drejté té fjaléve né fjali pér pérmbaijtjen qé e mésojné (profesionet, shtépia, festat ...)
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Nxénésve u jepet njé fleté pune me fjali, né té cilat té gjitha fjalét jané shkruar me shkronja té vogla. Nxénésit duhet ta pérdorin shkronjén e
madhe aty ku éshté e nevojshme, sipas rregullave té drejtshkrimit lidhur me pérdorimin e shkronjés sé madhe tek emrat e pérvecém né (P.sh:
uné ¢do javé shkoj né vodno me véllain tim marko. ajlini nesér vien nga gjermania. ajo ka shumé miq nga evropa.)

Nxénésit shkruajné me diktim. Mé pas ndahen né cifte, kontrollojné njéri-tjetrin sipas shembullit té sakté, té shkruar né tabelé, lidhur me
pérdorimin e drejté té shenjave té pikésimit.

Nxénésit luajné lojén “Memoria”. Ata marrin karta me njé fjalé, mnjé ilustrim té ndonjé ushgimi ose kostumi dhe e lidhin até me komunitetin
etnik, té cilit i referohet ilustrimi né karté.

Nxénésit shikojné dhe komentojné ilustrimet nén té cilat ka njé tekst: Ky éshté Mustafai, ai po feston Bajramin. Ky éshté Kostadini, ai po feston
Krishtlindjet. Kéto jané Leila dhe Fatma dhe po festojné Bajramin. Kjo éshté Milica, ajo po feston Pashkét.

Nxénésit ndahen né grupe, bisedojné me njéri-tjetrin dhe simulojné njé festé té pérbashkét duke sjellé ushgime tradicionale né festé..

Nxénésit ndahen né grupe, secili grup ka pér detyré té urojé njé festé té caktuar. Secili grup i shpreh urime grupit tjetér.

Nxénésit formojné nga tri fjali dhe béjné njé vizatim, né té cilin do té shprehin gjérat e ndryshme dhe té pérbashkéta né lidhje me festa dhe me
kultura té ndryshme.

Nxénésit realizojné njé aktivitet projektues “Muzika tradicionale e fginjéve té mi”. Ata ndahen né grupe, mbledhin té dhéna dhe regjistrime pér
muzikén e njé bashkésie tjetér etnike dhe e prezantojné até gjaté oréve.

Tema: SHKOLLA, VENDBANIMI, INTERESAT DHE KOHA E LIRE

Gjithsej: 28 oré

Rezultatet e té nxénit:

Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

1. té nxisé ose té pérfshihet né njé bisedé né lidhje me njé kontekst/situaté té pérshtatshme komunikimi;

2. téshqiptojé drejt fjalét e reja dhe t'i pérdoré né kontekste té pérshtatshme gjuhésore;

3. té prezantojé shkollén e tij/saj dhe té japé drejtime pér orientimin né hapésirg;

4. té numérojé aktivitetet qé realizohen gjaté orés sé mésimit/pushimit, pushimit veror/diméror, gjaté lojés dhe gjaté udhétimit;

5. té pérshkruajé dhe té krahasojé me té tjerét, vendin ku jeton duke pérdorur emra, mbiemra, numéroré, péremra pronoré;

6. té hartojé fjali dhe té marré pjesé né bisedé duke pérdorur forma té sakta gramatikore pér tema té shkollés dhe té veprimtarive té

shkollés, pér pérshkrimin e vendbanimit, orientimin né hapésiré dhe trafik, pér hobi dhe pér sport;

7. tériprodhojé dhe té shpjegojé me fjalét e tij pérmbajtjen e njé teksti té dégjuar ose té lexuar;

8. té shkruajé njé tekst té shkurtér sipas udhézimeve ose pyetjeve té pércaktuara duke pérdorur shprehje dhe fjalé gé sapo i ka mésuar.
Pérmbaijtjet (dhe nocionet/konceptet): Standardet pér vlerésim:
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a) Modelet e komunikimit

Shkolla ime

Pérshkrimi i shkollés dhe jetés shkollore; aktivitetet e
zakonshme té shkollés (fshirja e dérrasés sé zezé, zgjidhja
e detyrave né klasé, pjesémarrja né sporte dhe gara té
tjera shkollore dhe aktivitete jashtémésimore)

Kjo éshté shkolla ime.... Shkolla ime quhet... Uné jam né
klasén e ..... Né shkollé ka klasa / kabinete pér.../ Zyré pér
... Né shkollé punojné: mésues, pedagog, psikolog,
defektolog... Uné ulem né bankén e treté. Prané kujt je
ulur? Uné jam ulur prané Anés. Uné jam ulur prané
Mertit. Mé pélgen té shkruaj né tabelé/dérrasé. Mésuesja
ka shumé libra né banké/tavoliné. Pas mésimit shkojmé
né émbéltore. Maja vjen né shkollé me njé karrige me
rrota

Rruga nga shtépia deri né shkollé (rruga ime nga shtépia
deri né shkollé, banké, spital, treg, supermarket, dygan,
gendér tregtare, posté ....)

Pérshkruaje rrugén ténde pér né shkollé. Rrugés pér né
shkollé kaloj prané njé tregu, njé gendre tregtare dhe njé
poste.

Pushimi diméror dhe veror

Kur fillon pushimi diméror? Kur nisin pushimet verore?
NEé cilét muaj shkojmé né shkollé? Né cilét muaj jemi me
pushime?

Aktivitetet gjaté pushimeve verore dhe dimérore

Ejani té luajmé: Mos u zeméro, njeri / Monopol / Letra!
Po, ejani té luajmé.

Nuk mundem tani, do té luajmé mé voné.

Pérshkruan shkollén e tij, klasén dhe mjedisin me leksikun e duhur.
Numéron aktivitetet e oréve mésimore.

Tregon aktivitete dhe ngjarje nga shkolla.

llustron aktivitetin e vet dhe aktivitetet e té tjeréve né shkollé dhe jashté saj.
Parashtron sakté pyetje dhe jep udhézime pér orientimin né hapésiré/vend
dhe né kohé.

Shpjegon rrugén pér né shkollé, duke komunikuar me shprehje té
mirésjelljes.

Parashtron pyetje té pérshtatshme sipas situatés sé bisedés.

Tregon aktivitetet qé do té béjé gjaté pushimeve: lojéra dhe udhétime.
Tregon planet e veta duke pérdorur kohén e ardhme né fjali.

Numéron muajt dhe stinét e vitit.

Pérshkruan mjedisin e vet dhe pérmend vecorité mé té réndésishme té
vendbanimit duke pérdorur leksikun e pérvetésuar.

Pérshkruan vendbanimin e vet dhe bén krahasimin me mjediset e tjera

té jetesés (fshat, gytet, lagje).

Emérton sakté objektet dhe institucionet gé ndodhen né vendbanimin e

tij.

Pérdor leksikun e duhur kur shpjegon lévizjen e vet né trafik.

Tregon drejtimet e |évizjes, duke shpjeguar sjelljen né trafik.

Parashtron sakté pyetje pér orientimin né hapésiré dhe ndjek udhézimet.
Pérshkruan njé rrugé/ményré lévizjeje népér mjedis né situata té bisedés.
Shpjegon dhe jep udhézime se ku jeton.

Pérshkruan né harté vendbanimin e tij dhe objektet e réndésishme té
vendbanimit.

Parashtron dhe u pérgjigjet pyetjeve né lidhje me udhétimin, kohén e nisjes
dhe mbérritjes, blerjen e biletave.

Pérdor shprehje sipas kétyre modeleve gjuhésore: dua té...; Nuk dua té...; Mé
pélgen...; Nuk mé pélgen...; A déshiron té...; A mund té...

Tregon hobin e tij, interesat dhe aktivitetet e ndryshme gé bén gjaté kohés
sé liré.

Jep shembuj me shprehje qé ka pérvetésuar pér interesat dhe aktivitetet e
ndryshme gé béjné familjarét dhe shokét e tij/saj gjaté kohés sé liré.
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Planet e udhétimit (pérdorimi i kohés sé ardhshme) Kété
veré/dimér do té shkoj né Strugé/né Tetové/né
Mavrové/né det né...

Vendiim

Ne vendin tim (fshat, qytet, lagje) ka/nuk ka sheshe,
bulevarde, rrugé kryesore, ambulancé, posté, gendra
tregtare, banké, kinema...

Trafiku dhe drejtimet e lévizjes

MEé falni, si mund té arrij deri nderi né .... A mund té mé
ndihmoni té shkoj né .... Po, shkoni djathtas/majtas/;
kthehu djathtas pérgjaté rrugés ... Né anén e djathté / té
majté éshté ..., prapa tregut kthehuni djathtas ..

Uné deri né shkollé eci né kémbé. Uné udhétoj me
autobus. Uné udhétoj me furgon (kombe). Agimi shkon né
shkollé me bigikleté, kurse Mersiha shkon me trotinet
elektrik.

Ky éshté / atje ka: udhékryq, vendkalim, trotuar, shteg
pér bicikleta.

Rregullat e trafikut: respektimi i semaforéve, i shenjave té
trafikut (komunikacionit) dhe lévizja si kémbésor ose
ciklist (Duhet té léviz né njé shteg
kémbésorésh/trotuar/shtegu pér bicikleta.)

Né stacionin e trenit / e autobusit:

Sa kushton bileta pér né Shkup? Né ¢faré ore niset
autobusi/treni pér né Manastir? Nga cili terminal niset
autobusi/treni?

Interesat, hobi dhe koha e liré

Meé pélgen té lexoj libra.

Nuk duhet té luaj lojéra kompjuterike.
Nuk mé pélgen té kéndoj.

A té pélgen té gatuash?

Numéron sportet dhe shpjegon se cili éshté sporti i tij i preferuar gé e
praktion.

Numéron pajisjet dhe rekuizitat pér sportin e preferuar.

Pérshkruan sportistin e tij/saj té preferuar.

Tregon rregullat e lojés sé ndershme, duke pérdorur shprehjet gé sapo ka

meésuar.
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Ne duam té shogérohemi me té tjerét.
MEé pélgen ai libér.

Gjyshi im bén byrek té shijshém.

Artanit i pélgen té vallézojé.

Ai nuk di té shkruajé né gjuhén shqgipe dhe
déshiron té mésojé.

Cfaré i pélgen té lexojé?

Ku déshiron té luajé futboll?

Sporti i preferuar, pajisjet dhe rekuizitat sportive
Flasim pér njé sport té preferuar

Uné luaj futboll dhe fudbollisti im i preferuar éshté... Si
mendoni, a éshté ai mé i miri? Sot prindérit e mi mé
blené...

Sjellja né njé garé sportive, respekti pér tjetrin, pér té
ndryshmin nga ne

b) Leksiku

Emrat

Ambientet né shkollé: zyra e arsimtaréve, zyra e
drejtorit/sekretarit/defektologut/psikologut/pedagogut,
sallés sé sportit, korridori, klasat, biblioteka...

Stinét: pranvera, vera, vjeshta, dimri
Vendbanimi: fshat, lagje, qytet

Mijetet e transportit: makiné, autobus, bicikleté, trotinet
Trafiku: semafori, bulevardi, rruga kryesore, udhékryqi,
shenjat e komunikacionit

Lojéra, sport dhe argétim: futboll, tenis, basketboll,
hendboll... kopsht zoologjik, aqua park, teatér, kinema...

Foljet: luaj, shkruaj, vizatoj, flas, bisedoj, shogérohem

Numéron hapésirat né shkollé.

Pérshkruan vendbanimin e vet duke pérmendur objekte dhe institucione.
Emérton dhe numéron mjetet e transportit me té cilat udhéton né
vendbanimin mé té afért.

Pérdor fjalorin e duhur kur pérshkruan lévizjen né trafik.

Tregon lojérat argétuese sportive, sportet dhe pajisjet sportive.

Tregon vendet dhe objektet gé viziton né kohén e liré.
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Ndajfoljet e vendit: majtas, djathtas, para, mbrapa

c) Strukturat gramatikore

Emrat

Kategoria gramatikore e numrit tek emrat: shumési i
emrave (shembull: laps - lapsa, mur - mure; tavoliné -
tavolina; shkollé - shkolla, fshat - fshatra, zog - zogj)

Mbiemrat

Llojet e mbiemrave: mbiemrat cilésoré dhe
marrédhénioré (mbiemrat gé tregojné numra rendoré
nga njé deri né dhjeté: klasa e gjashté, ¢mimi i paré)
Kategorité gramatikore té mbiemrave — gjinia dhe numri;
pérshtatja e mbiemrave me emrat sipas kétyre
kategorive gramatikore (nxénés i ri, libér i ri, klasa e re;
fletore té reja)

Péremrat pronoré: im /ime/; yt / jote; e tij/e saj, e vet, e
tu, e tua, tané, tona, jona, juaj; tuaj,; i/e tyre,... (veta,
gjinia, numri, rasa)

Trajtat e péremrave vetoré pér kundrinén e drejté né
njéjés dhe né shumés (mua mé, ty té, até e, ne na, ju ju,
ata/ato i)

Numérorét

Numrat nga 1 deri né 100

Gjinia e numrit tre (tre djem, tri vajza), trembédhjeté,
tridhjeté

Foljet
Kategorité gramatikore té vetés dhe numrit te foljet

Kategoria gramatikore e kohés te foljet (e tashmija, e
pakryera dhe e ardhmja) Cfaré bén? Mésoj/lexoj/ulem. A

Dallon shumésin tek emrat.

Krijon njé tekst té shkurtér (me 4-5 fjali) ku pérdor sakté shumésin e emrave.
Identifikon mbiemrat dhe i pérdor si¢ duhet duke i pérshtatur me emrat.
Pérdor drejt mbiemrat cilésoré dhe marrédhénioré né komunikimin me gojé
dhe me shkrim.

Dallon marrédhénien ndérmjet péremrave pronoré: im /ime/; yt/ jote; i/e
tij/saj, e vet, e tu, e tua, tané, tona, joné, juaj; tuaj,; i/e tyre,... (veta, gjinia,
numri, rasa)

Zbaton drejt péremrat pronoré né komunikimin me gojé dhe me shkrim.
Pérdor sakté trajtat e péremrave vetoré pér kundrinén e drejté né njéjés dhe
né shumés (mua mé, ty té, até e, ne na, ju ju, ata/ato ).

Njeh dhe pérdor drejt numrat nga 1 deri né 100.

Dallon format e gjinisé sé numrit tre (tre djem, tri vajza) né situata té
ndryshme komunikimi dhe ndértimet e numrave trembédhjeté dhe
tridhjeté.

Tregon fjalét pyetése (¢faré, kush, ku, kur, pse, sa, si?).

Formon fjali duke pérdorur fjalét pyetése(¢cfaré, kush, ku, kur, pse, sa, si?).
Identifikon format e foljes ndihmése jam né kohén e tashme, né kohén e
pakryer dhe né kohén e ardhme.

Formon shprehje duke pérdorur kohén e duhur pér té shprehur njé veprim
té caktuar.

Pérdor drejt parafjalét (mbi, nén, rreth, prané...) né komunikimin me gojé
dhe me shkrim.

Pérdor drejt ndajfoljet né komunikimin me gojé dhe me shkrim.

Dallon lidhézat né raport me pjesét e tjera té ligjératés brenda fjalisé duke i
pérdorur sakté ato (dhe, edhe, por, kurse etj.).

Identifikon rendin e drejté dhe té gabuar té fjaléve né fjali.
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ishe dje né stérvitje? Po isha/nuk isha né stérvitje. Nesér do
té shkoj né stérvitje.

Koha e tashme, e pakryera dhe e ardhmja e foljeve jam
dhe kam

Foljet né diatezén vetvetore (lahem, krihem, vishem) dhe
mesore (hidhem, kapem, kthehem, mbahem)

Kuptimi i foljeve (veprim - luaj, lexoj, kércej; gjendje - ulem,
rri, flej, éndérroj, mendoj; dukurité natyrore — bie shi, bie
boré, bubullon, vetéton, fryn eré)

Fjalét pyetése: A, vallé, ¢cfaré; kush; ku, kur, sa, pse, si

Parafjalét dhe ndajfoljet

Kuptimi dhe pérdorimi i parafjaléve dhe i ndajfoljeve: né,
mbi, me, nga, deri, pér, mbi, nén, para, prapa; dje, sot,
nesér.

¢) Té lexuarit me té kuptuar dhe té dégjuarit me té kuptuar;

té shkruarit

Dégjimi dhe leximi i teksteve té shkurtra me leksik té
thjeshté me fjali té thjeshta dhe me fjali té pérbéra jo
aq komplekse

Té shkruarit e njé teksti té shkurtér

Lexon dhe dégjon me té kuptuar tekste té shkurtra, duke vecguar fjalé té
panjohura nga teksti.

Parashtron dhe u pérgjigjet pyetjeve rreth tekstit.
Harton njé koment pér até gé éshté lexuar né njé ose dy fjali.
Lexon duke theksuar drejt fjalét dhe duke respektuar shenjat e pikésimit.

Shkruan udhézime té shkurtra pér lévizjen né hapésirat e shkollés dhe né
vendbanimin e tij/saj

Shkruan njé tekst té shkurtér prej 4-5 fjalish duke pérdorur leksikun e mésuar
rreth hobit dhe sportit té tij/saj té preferuar.

Shkruan duke pérdorur drejt shkronjén e madhe, pikén, piképyetjen,
pikécuditjen.

d) Pérmbajtjet ndérkulturore

Dita e Shkollés (Patronatit)

Pérshkruan dhe shpjegon si festohet Dita e Shkollés (Patronati).
Merr pjesé né bisedé pér ndeshjet sportive dhe pér brohoritjet/tifozeri, pér
respektin ndaj tjetrit dhe té ndryshmit nga vetja.
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e Sporti - vendi pér shoqérim e Pérshkruan dhe dallon sjelljen e pérshtatshme dhe té papérshtatshme gjaté
ndeshje sportive ose gjaté koncertit.

¢ Monumentet e vendbanimit (objektet fetare, e Tregon dhe shkruan monumentet né vendbanimin e tij/saj.

pérmendoret, zonat arkeologjike) e Njeh dhe ilustron dallimet né pamje té objekteve fetare.

Shembuj té aktiviteteve:

(Shembujt kryesisht integrojné shumé standarde vlerésimi té sé njéjtés pérmbajtje gé mund té realizohen né oré té shumta. Shembujt e dhéné mund
té shérbejné si model pér krijimin e aktiviteteve té reja pér standardet e njéjta ose pér standarde té tjera qé nuk jané pérfshiré me to.)

Nxénésit béjné lidhjen e njé figure té dhéné me njé shprehje fjalésh: Kéta té dy po flasin. Ata jané ulur né banké. Ajo éshté e larté. Maria ka njé
libér té verdhé, njé laps té madh té gjelbér dhe njé fletore té vogél té kuge.

Nxénésit tregojné me ilustrime dhe emértojné té gjitha ambientet e shkollés dhe mé pas riprodhojné njésité leksikore. Kjo éshté zyra e
arsimtaréve. Kéto jané klasa. Kjo éshté zyra e psikologut. Kjo éshté biblioteka e shkollés.

Nxénésit lexojné pyetjen né tabelé: Kush ¢faré bén? Ata thoné njé nga njé fjali gé pérfshin njé aktivitet shkollor: Blerimi fshin dérrasén

e zezé. Merita zgjidh njé detyré. Abduli lexon. Mara shkruan.

Nxénésit paragesin veten né njé vizatim me ndonjé veprimtari karakteristike pér orén mésimore ose pér shkollén né pérgjithési. Mé pas i ngjisin
vizatimet né tabelé dhe secili nxénés thoté nga njé fjali pér ta pérshkruar ilustrimin.

Ushtrim me gojé: A mund té mé thoni si té shkoj (deri) né ....?

Nxénésit luajné lojén “Harta”. Ata vizatojné njé harté pér té shkuar né shkollé duke improvizionuar situata. -Mirédita! -Mirédita! Si té shkoj deri
né shkollén "......"?

Nxénésit simulojné situata nga jeta e pérditshme duke zgjedhur njé pyetje sipas njé situate specifike té té folurit. -Miréméngjesi! - Miréméngjesi!
- Mé falni, ku éshté shkolla "......"? - Shkolla "....... "ndodhet né fund té rrugés kryesore né té djathté. Faleminderit shumé. Kalofsh njé dité té mbaré.
- Té lutem. Dité e miré.

Nxénésit marrin fotografi, ilustrime me fémijé gé luajné me top, né kéndin e lojérave, buzé ujit, né autobus etj. Nxénésit krijojné njé fjali bazuar
né figurén gé shohin: Blerimi luan me top gjaté gjithé verés. Lulja udhéton pér né Resnjé. Mirsadi dhe Lejla notojné...

Nxénésit luajné lojén: “Gjaté kétij pushimi do té ..”. Té gjithé kané pér detyré té thoné té paktén njé fjali duke shprehur planet e tyre.

Nxénésit punojné né cifte, radhisin shkronjat me emrat e muajve. Pastaj pér ¢do muaj shkruajné nga njé fjali. (Né janar bie boré. Né gershor éshté
vapé...)

Nxénésit marrin kartolina me foto té stinéve. Ata konkurrojné pérmes lojés “Kush i pari do ta géllojé ?”. Njé nxénés merr njé kartoliné dhe
pérshkruan stinén. Kush do ta géllojé i pari? Moti éshté me diell. Dita éshté e gjaté. Fémijét luajné né plazh. - Ajo stiné e vitit éshté vera. Nxénési
pérshkruan se ¢faré béjné zakonisht gjaté pushimeve verore.

Nxénésit ilustrojné vendbanimin e tyre népérmjet njé vizatimi. | ngjisin vizatimet e tyre né njé hamer. Mé pas pérshkruajné duke pérdorur
shprehjet: Né vendin tim ka: dy shkolla fillore, njé treg té madh, njé ambulancé...

Nxénésit pérshkruajné dhe krahasojné: Né Shkup ka ... por né Saraj ka ... Né Resnjé ka mollé, por jo perime.
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Nxénésit i tregojné institucionet e vendit té tyre dhe thoné funksionin e tyre. p.sh. Né vendin tim ka njé teatér, Teatri i Dramés/Teatri
Kombétar/Muzeu i Shkencave Natyrore — Strugé.

Nxénésit me lodra: bicikleté, makiné, kémbésoré simulojné Iévizje né trafik duke shpjeguar lévizjen. p.sh. Kthehem djathtas né udhékryq drejt
shkollés. Uné ngas drejt kalimit té kémbésoréve.

Nxénésit luajné njé lojé me drejtues (navigim), njé nxénés drejton njé makiné sportive dhe njé tjetér i tregon né "kufje" se si té lévizé (drejt,
djathtas, majtas, pérpara, mbrapa...). Nxénésit ndérrojné rolet dhe vazhdojné lojén.

Nxénésit simulojné njé bisedé pér drejtimet e trafikut: Mé falni, ku éshté ambulanca? Shkoni drejt, né fund té rrugés, pastaj kthehuni majtas,
ndértesa e treté né té majté me numrin 5 éshté ambulanca.

Nxénésit flasin né cifte dhe i shpjegojné klasés se ku jetojné: Uné jetoj dy rrugé mé poshté, njé shtépi e verdhé né rrugén "Magedonia".

Nxénési bén hartén e tij dhe ilustron vendbanimin e tij. Ky éshté vendi ... Uné jetoj né .... né rrugén .... Né vendin tim ka: bulevarde/rrugé té
ngushta/njé rrugé kryesore .... Ka pesé markete té médha dhe tri kénde lojérash ...

Nxénésit ndahen né grupe: disa vizitojné njé stacion té autobuséve urbané té qytetit, disa njé stacion té autobuséve ndérqytetoré, disa té tjeré
njé stacion hekurudhor, ku duhet té informohen pér orén e nisjes sé autobusit/furgonit/trenit dhe ¢mimin e biletés. Grupet ndérojné rolet. Cdo
bisedé zhvillohet para klasés.

Nxénésit simulojné dialogé té ndryshém: Cfaré ju pélgen té béni né kohén tuaj té liré/ Cfaré nuk ju pélgen té béni? Mé pélgen té dégjoj
muziké./Nuk mé pélgen té eci. Déshironi té shkoni mysafir? Uné dua té shkoj mysafir./Nuk dua té shkoj mysafir.

Nxénésit diskutojné pér hobi, interesa dhe aktivitete té ndryshme né kohén e liré. Ti shkruan poezi né kohén ténde té liré. A shkon né hendboll?
Po, uné shkoj né hendboll. Cfaré dite shkon né hendboll? Uné shkoj té hénén, té mérkurén dhe té premten. Cfaré bén motra jote né kohén e liré?
Ajo vrapon dhe nget bigikleté né kohén e saj té liré.

Nxénésit diskutojné pér sportet, tregojné sportin e tyre té preferuar dhe i numérojné pajisjet e nevojshme pér até sport.

Nxénésit sjellin njé foto té sportit dhe té sportistit té tyre té preferuar dhe i pérshkruajné ato para té tjeréve.

Nxénésit ecin népér shkollé. Ata shikojné dhe emértojné té gjitha ambientet e saj dhe mé pas riprodhojné njésité e pérvetésuara leksikore. p.sh.
Kjo éshté salla sportive dhe kjo éshté zyra e mésimdhénésve.

Nxénésve u jepen fotografi té njé fshati, té njé lagjeje dhe té njé gyteti. Ata ndahen né tre grupe. Secili grup ka njé foto. Ata shkruajné anét
pozitive dhe negative té vendbanimit gé kané né foto. Mé pas paragesin até gé kané shkruar. P.sh. Né foton toné ka njé qytet. Né qytet ka gendra
té médha tregtare, ka shumé dyqane té médha, ka ndértesa té médha, parge pér fémijé, kénde té médha lojrash, njé stacion treni...

Nxénésit punojné né cifte, u jepen foto me mjete té ndryshme transporti. Fotot ngjiten né kurrizin e secilit nxénés. Njéri nga nxénésit pérshkruan
automjetin, kurse tjetri pérpiqget ta géllojé dhe ta emértojé até. Pastaj té gjithé tregojné se ku i pérdorin mjetet e transportit. p.sh. Bicikleta. Ka
dy rrota, pedale, timon, nje ulése. Uné ngas bigikletén népér lagje.

Nxénésit luajné lojén “Mbamendje” (Memoria). U jepen fotografi té sporteve té ndryshme dhe té pajisjeve té atij sporti. Nxénésit kané pér
detyré té lidhin sportin me pajisjen pérkatése. Pastaj krijojné fjali té shkurtra pér to, p.sh. Futbolli luhet me top.

Nxénésit ndahen né grupe. Secili grup ka pér detyré té shkruajé dhjeté emra dhe trajtat e tyre né shumés. Mé pas, duke pérdorur té njéjtat emra,
shkruajné shembuj nga 4-5 fjali. P.sh. Jani luan me shokét. Sara mpreh lapsat. Mira lexon poezi. Té gjithé i duan émbélsirat. Secili grup lexon
tekstin e tij.
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Nxénésit punojné né cifte. Njéri nxénés thoté emrin, tjetri mbiemrin dhe mé pas ndérrojné rolet. Nxénésit shkruajné shembujt dhe mé pas ua
prezantojné shokéve té klasés. p.sh. dérrasa - e zezé, bora - e bardhé, shtépia - e madhe, dhoma - e vogél, rruga - e ngushté, oborri - i gjeré.
Nxénésve u jepen fjali me vende té zbrazura, té cilat duhet té plotésohen me mbiemra gé i kané mésuar (cilésoré dhe marrédhénioré).

Nxénésit shkruajné dialogun e paragitur né njé strip duke pérdorur péremrat pronoré: Ky éshté libri im i preferuar, ndérsa ky éshté libri i tij i
preferuar.

Nxénésit luajné lojén “Thuaje numrin”. Mésimdhénési/ja shkruan né tabelé njé numér, nga 1 deri né 100. Nxénésit shkruajné dhe shqiptojné sakté
numrin. Me numrat e shkruar nxénésit shkruajné fjali duke i kushtuar vémendje gjinisé sé numrit tre (tre/tri; trembédhjetg; tridhjeté).

Nxénésit lexojné shembuj fjalish né tabelé dhe mé pas u pérgjigjen pyetjeve duke pérdorur péremrat pyetés, si: ¢faré, kush, ku, kur, pse, sa, si,
sipas pérmbaijtjes.

Nxénésve u jepen pyetje dhe pérgjigje. Pyetjet duhet t'i lidhin me pérgjigjet pérkatése, p.sh. Cfaré béje dje? Uné dje lexoja njé lektyré. Ku shkonin
Ana dhe Sofia? Ato shkonin né Tetové. Ku do té shkoni pér pushime? Pér pushime do té shkojmé né Ohér.

Nxénésve u jepet njé ushtrim lidhur me pérdorimin foljeve ndihmése jam dhe kam né kohén e tashme dhe né kohén e pakryer. Fjalité e plotésuara
kontrollohen né tabelé p.sh. Uné isha jashté dje. Ai éshté jashté tani. Ti sot ke njé kukull. Ti kishe njé top vitin e kaluar.

Nxénésve u jepet njé varg ilustrimesh pér té pérdorur folje né kohén e tashme, né kohén e pakryer dhe né kohén ardhme sipas njé shembulli té
dhéné. Ai shkruan. Ajo vizatonte njé elefant. Ajo do té udhétojé pér né Londér.

Nxénésit shkruajné dhe lexojné njé dialog para klasés duke pérdorur shprehjet: A mund té dal? A mund ta hap derén?

Nxénésve u jepet njé ilustrim dhe pérshkruajné vendndodhjen e objekteve duke pérdorur parafjalét e pérshtatshém té vendit: né, mbi, nén, prané.
Nxénésve u jepen karta me ilustrime. Secili nxénés duhet té marré dy karta dhe té béjé fjali duke pérdorur lidhézat (dhe, edhe, por, kurse, ndérsa).
Bananet dhe mollét jané frutat e mia té preferuara. Mé pélgejné makaronat, por mé shumé mé pélgen byreku. Mé pélgen té skijoj, ndérsa shokut
tim i pélgen té notojé.

Nxénésve u jepet njé fleté pune me fjalé. Ata duhet té lidhin fjalét dhe té ndértojné fjali, duke pasur kujdes pér rendin e fjaléve né fjali (vendi i
kryefjalés, i kallézuesit dhe i kundrinés). Bukur, Milica, kéndon. Milica kéndon bukur; Mbledh, Berkani, luleshtrydhe. Berkani mbledh luleshtrydhe.
Nxénésit luajné lojén “Pérmirésoji gabimet!”. Ata ndahen né cifte. Secilit ¢ift i jepet njé fleté pune me rend té gabuar té fjaléve né fjali. Cdo cift |
korrigjon gabimet dhe e prezanton até gé ka shkruar.

Nxénésit lexojné njé tekst/dialog/pérshkrim té shkurtér prej 5 fjalish dhe diskutojné pér fjalét e panjohura (tekstet jané né kuadér té temave té
parapara me programin mésimor).

Nxénésit dégjojné njé njoftim/deklaraté/reklamé té shkurtér dhe diskutojné pér fjalét e panjohura. Mé pas ata u pérgjigjen pyetjeve gé kané té
béjné me até gé kané dégjuar.

Nxénésit lexojné njé tekst dhe mé pas shkruajné pyetje (me péremrat pyetés qé kané mésuar) pér até gé lexojné. Ata pyesin dhe pérgjigjen né
cifte, duke ndryshuar rolet.

Mésimdhénési/ja jep njé tekst té shkurtér me fjalé gé mungojné nga tema “Udhézime té shkurtra pér lévizjen né hapésiré” dhe nxénésit dallojné
fjalét dhe shprehjet e dhéna né kontekst dhe i shkruajné né vendin e duhur. Do té ecésh pérgjaté rrugés kryesore, do té merrésh rrugén e paré né
té majté, mé pas do té shkosh deri né fund té késaj rruge dhe do té kthesh djathtas.
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o Nxénésit sjellin ilustrime, pjesé té prera nga gazetat ose tregojné njé foto nga telefoni i tyre pér té treguar hobin ose sportin e tyre me té cilin
merren. Shkruajné 4-5 fjali té shkurtra té lidhura duke i kushtuar vémendje pérdorimit té drejté té shkronjés sé madhe, pikés, presjes, piképyetjes
dhe pikécuditjes.

e Népérmjet njé vizatimi, nxénésit ilustrojné festimin e patronatit té shkollés sé tyre. Secili nxénés pérshkruan vizatimin e tij dhe tregon se si festohet
Dita e Patronatit né shkollé. Nxénésit e klasave I-IX sé bashku me mésimdhénésit e tyre pérgatisin njé shfagje me veprimtari té ndryshme: shfagje
drame, kor dhe orkestér, recitim.

o Nxénésit shkruajné né fleté me ngjyra rregullat e sjelljes né njé garé sportive. Silluni né ményré shembullore. Mos i shqetésoni té tjerét. Mos
thuaj fialé fyese.

e Né njé bisedé, nxénésit i tregojné dhe i pérshkruajné monumentet né vendbanimin e tyre. (shtépi memoriale, monumente, objekte arkeologjike,
objekte fetare...)

e Nxénésit shikojné emisione pér objektet fetare (kishé/xhami), pastaj ndahen né dy grupe. Té dy grupet ilustrojné njé objekt fetar pérmes njé
vizatimi dhe e pérshkruajné até me gojé.

Tema: TRUPI YNE, SHENDETI DHE TE USHQYERIT

Gjithsej: 20 oré

Rezultatet e té nxénit:
Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:
1. té kuptojé kuptimin e njésive leksikore qé i ka mésuar e gé lidhen me pjesét e trupit dhe té kokés, me veshjen, me ushqgimin dhe me
higjienén personale;
2. tétregojé pjesét e trupit dhe té kokés, veshmbathjet, ushgimet dhe produktet e higjienés personale;
3. té zhvillojé bisedé dhe dialogé té shkurtér lidhur me pjesét e trupit dhe té kokés, me veshjen, me ushqgimin dhe me higjienén personale
duke pérdorur fjalét e duhura, emrat dhe mbiemrat e duhur, né gjininé dhe né numrin pérkatés;
4. té pérdoré drejté renditjen e fjaléve né fjali, duke pérshtatur kryefjalén, kallézuesin dhe kundrinén né fjali dhe t'u pérgjigjet sakté pyetjeve;
5. té lexojé, té shkruaj dhe té kuptojé fjali dhe shprehje gé kané té béjné me pjesét e trupit dhe té kokés, me veshjet, me ushgimin dhe me
higjienén personale.

Pérmbaijtjet (dhe nocionet/konceptet) Standardet pér vlerésim:

a) Modelet e komunikimit
o Njeh dhe emérton pjesé té kokés dhe té trupit.
e Tregon veshmbathjet.

Kjo éshté koka, hunda, goja e Pérshkruan me fjali té thjeshta se si éshté veshur dikush
Ky éshté barku, gishti

e Emeértimi i pjeséve té kokés dhe té trupit
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Kéto jané flokét, veshét, syté, krahét, kémbét,
Ajo ka floké té gjata bjonde.

e Veshmbathje
Uné kam veshur: xhinse, fustan, bluzé, kanatiere, kémishé,
xhaketé, pallto; tuta, atlete, képucé, pantofla, ¢cizme
Ata nuk kané veshur pantallona té gjelbra

e Shéndeti, ndjenjat dhe higjiena
Si je? Jam miré. Jam i sémuré.
Kam nevojé pér ilage nga barnatorja. Jam i lumtur, jam i
trishtuar. Me ¢faré i lani duart? | laj duart me sapun dhe
ujé. Ky sapun éshté i miré

e Ushgimi - ushgimii shéndetshém, pijet, vaktet, enét
Llojet e ushgimeve: perime, fruta, mish, produkte té
quméshtit
Cfaré ha pér méngjes?

A ha makarona?

Ata nuk duan pica me kérpudha.

Ata duan ajvar.

Ushgimi i shéndetshém éshté....

Ushgimi jo i shéndetshém éshté....

Dua té pi ¢aj/léng/ujé

Ky/kjo éshté pirun, lugé, thiké, filxhan, pjaté

e Aktivitete té zakonshme ditore, argétim, rekreacion
Cfaré bén né méngjes?
A zgjohesh herét?
Cfaré lloj muzike dégjon?
Cili éshté filmi yt i preferuar?
Kur luan basketboll?

Krijon pyetje, pérgjigje dhe fjali pér shéndetin.

Pérdor shprehje pér té treguar se si ndihet veté dhe si ndihen té tjerét.
Tregon produktet higjienike qé pérdor ¢do dité.

Tregon llojet e ushgimeve, pijeve, vakteve dhe enéve.

Shpjegon se c¢faré lloje ushgimesh i pélgejné, duke pérdorur drejt parafjalét
me, pa, nga dhe prej duke ia pérshatur mbiemrin emrit né kategorité
gramatikore (picé me kérpudha; sanduic pa djathé; Iéng portokalli; qumésht
i ngrohté; bonbone shuméngjyréshe).

Tregon llojet e ushgimeve té preferuara té njerézve té rrethit té ngushté.
Ndérton fjali té shkurtra pér té treguar se ¢faré bén zakonisht gjaté kohéve
té caktuara té dités.

Tregon aktivitetet pér argétim dhe rekreacion.

b) Leksiku

Tregon pjesét e kokés dhe té trupit té njeriut dhe i pérshkruan ato.
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Trupi yné, shéndeti, ushgimi

Emrat: koka dhe pjesét e trupit: koka, flokét, veshét, syté,
dhémbét, goja, gishtat, péllémbét, shpatullat, krahét,
gjoksi, barku, ijet, gjuri, shputat, gishtat.

Veshjet: pantallona, fustan, kémishé, bluzé, kanatiere,
fanellé, triko, pallto, xhaketé, kapele, doreza, shall, atlete,
képucé

Pajisjet e higjienés personale: krehér, furcé dhémbésh,
pasté, sapun, peshqir, pasqyré, sfungjer, shampoo

Ushqgime: perime (lakér, marule, spinaq, speca, qepé,
patate...) fruta (mollé, banane, portokall, limon, dardha,
kumbulla...), bulmeti (qumésht, kos, djathé, dhallé, ajké,
gjizé, kackavall...), mish.

Pije té ngrohta dhe té ftohta: ujé, caj, Iéng...

Mbiemrat: i madh, i vogél, i gjelbér, i kugq, i gjeré, i
ngushté, i lumtur, i trishtuar, i sémuré.

Foljet: vrapoj, luaj, vesh, pérgatit, gatuaj, pi, ha, blej

Foljet né diatezén vetvetore (lahem, krihem, vishem) dhe
mesore (hidhem, kapem, kthehem, mbahem)

Parafjalét: me, pa, nga

Fjalét pyetése: a, ¢cfaré, kush, ku, kur, sa, pse, si

Numéron veshmbathjet, duke treguar se kur i vesh dhe i mbath ato.
Emérton dhe numéron produktet e higjienés personale.

Pérdor leksikun e duhur pér té shprehur se si ndihet lidhur me shéndetin
dhe me ndjenjat.

Emérton dhe tregon lloje té ndryshme ushgimesh, pérzgjedh produktet gé
jané ushgim i shéndetshém

Tregon produktet e higjienés personale.

Krijon thénie té shkurtra me njésité leksikore gé ka mésuar duke pérdorur
pjesé té ndryshme té ligjératés né kategoriné pérkatése: folje, emra,
mbiemra dhe péremra.

c) Strukturat gramatikore

Llojet e fjalive sipas llojit té kumtimit (déftore, pyetése,
nxitése, déshirore dhe thirrmore)

Kryefjala — frymori/sendi gé kryen veprimin (Emre
vrapon.) bartés i njé tipari (Emina éshté e miré.) ai gé
péson veprimin (Jelena gézohet.)

Tregon dhe jep shembuj té fjalive sipas llojit t& kumtimit me intonacion
pérkatés.

Identifikon frymorin/sendin qé kryen veprimin pérmes pyetjeve me fjalén
pyetése kush, cili, cila, cilét...?

28




Folja né funksion té kallézuesit né fjali (shoh, pashé, do té
shoh)

Kundrina e drejté (Ai lexon libér; Ai e lexon librin)

Rendi i fjaléve né fjaliné e thjeshté (kryefjala — kallézuesi
— kundrina)

Fjalité pohore dhe mohore (Maria flen, kurse Marko nuk
flen)

Fjali pyetése me fjalét: a; ¢faré, kush; ku, kur, sa, pse, si
Pérdorimi i parafjaléve me, pa, nga, prej

Pérdorimi i ndajfoljeve prané foljeve (kur?; ku?; sa? sot,
dje; lart, atje; shumé, pak)

Njeh kryefjalén né fjali subjekt qé kryen veprimin, si bartés té tiparit dhe si
subjekt gé péson veprimin.

Identifikon veprimin né fjali té shprehur me njé folje né kohén e tashme,
né té pakryerén dhe/ose né té ardhmen.

Ndérton fjali té shkurtra qé si gjymtyré fjalie kané kundriné té drejté (pa e
pérkufizuar kundrinén si gjymtyré t& domosdoshme té fjalisé).

Identifikon rendin e drejté dhe jo té drejté té fjaléve né njé fjali.

Ndérton fjali té shkurtra pohore dhe mohore.

Parashtron pyetje me fjalé pyetése dhe jep pérgjigje adekuate.

Pérdor drejt parafjalét me, pa, nga, prej né fjali té shkurtra.

Ndérton fjali duke pérdorur drejt ndajfoljet (kur?; ku?; sa? sot, dje; lart,
atje; shumé, pak).

¢) Té lexuarit me té kuptuar dhe té dégjuarit me té kuptuar; té
shkruarit

Té dégjuarit dhe té lexuarit e teksteve té shkurtra me
leksik té thjeshté, me fjali té thjeshta dhe me fjali té
pérbéra jo aq komplekse

Té shkruarit duke respektuar rregullat drejtshkrimore pér
pérdorimin e shkronjés sé madhe, pikés, piképyetjes,
pikéguditjes.

Dégjon dhe kupton pérmbaijtje té shkurtra me leksik pérkatés.

| ndan fjalét e panjohura né njé tekst me pérmbaijtje nga kjo temé.

U pérgjigjet pyetjeve lidhur me pérmbajtjen qé ka dégjuar ose gé ka lexuar
(tekst, njoftim, reklamé).

Jep informacion té shkurtér dhe konkret nga njé tekst gé ka dégjuar ose qé
ka lexuar.

Parashtron pyetje né ményré té pavarur pér tekstin gé e dégjon ose qé e
lexon.

Lexon me zé duke i shqgiptuar drejt tingujt, duke i theksuar drejt fjalét dhe
duke e pérdorur intonacionin e duhur té fjalisé.

Shkruan tekst té shkurtér duke pérdorur rregullat drejtshkrimore pér
shkronjén e madhe, pikén, piképyetjen, pikécuditjen.

d) Pérmbajtje ndérkulturore

Ushgimi si gjuhé universale e komunikimit

Moda dhe ményra e veshjes

Emérton gatime dhe émbélsira tradicionale nga kultura té ndryshme né
vendin toné.

Emérton pérbérésit pér pérgatitjen e ushgimeve tradicionale.

Diskuton gatimet e preferuara nga kuzhinat e ndryshme duke pérdorur
leksikun e duhur.

Tregon elementet e veshjeve tradicionale dhe atyre moderne.
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e Tregon veshjet e preferuara dhe stilin e veshjes.

Shembuj té aktiviteteve:

(Shembuijt kryesisht integrojné shumé standarde vierésimi té sé njéjtés pérmbajtje gé mund té realizohen né oré té shumta. Shembujt e dhéné
mund té shérbejné si model pér krijimin e aktiviteteve té reja pér standardet e njéjta ose pér standarde té tjera qé nuk jané pérfshiré me to).

Nxénésit punojné né ményré té pavarur. Secilit i jepet nga njé fleté mésimore me vizatime, ku nxénésit duhet té shénojné dhe té pérshkruajné
pjesét e trupit dhe kokés. Mé pas kontrollojné detyrat sé bashku para klasés.

Nxénésit ndahen né c¢ifte. Cdo cift duhet té shpjegojé njé aktivitet gé kryhet me njé pjesé té trupit. Ciftet e tjera duhet té géllojné se cili éshté
aktiviteti dhe ta emértojné pjesén e trupit qé éshté pérdorur. Shembull, bérryli (lakojmé krahun), kyci i dorés (lévizin dorén, kthejmé péllémbén,
me péllémbé mbajmé sendet, me doré shkruajmé), krahu (pérqafojmé, kryejmé puné té ndryshme...)

Nxénésve u jepen ilustrime, mundet edhe fotografi revistash, tregojné dhe pérshkruajné ¢faré rroba dhe képucé kané veshur personat e paraqitur
né ilustrim.

Nxénésit simulojné dialogé: Si je? Miré jam. Ti si je? Uné jam i sémure. Mé dhemb fyti. / Si je? Sot jam i mérzitur, shoku im u nis pér né Gjermani.

Nxénésit té ndaré né grupe luajné lojén “Trupi yné flet”. Kané pér detyré qé me ndihmén e komunikimit joverbal, shprehjeve té fytyrés dhe
gjesteve té shprehin emocionet e tyre. Secili nga grupi tregon njé emocion, nxénésit shkruajné njé fjali té shkurtér duke pérdorur foljen jam né
kohén e tashme, njé péremér vetor dhe njé mbiemér: Uné jam ... Ti je ... (i/e lumtur, i/e mérzitur, i/e frikésuar, i/e hutuar, i/e zhytur né mendime
Nxénésve u jepen fjali té cilat duhet t’i plotésojné me njé fjalé gé éshté pjesé e fjalorit té higjienés personale. Duart i laj me ------------------- . Floket
i kreh me etj.

Nxénésve u jepet njé ilustrim me njé tavoliné té shtruar dhe prané secilit send, ene apo ushqgimi éshté vendosur njé numér. Poshté ilustrimit ka
vija boshe ku nxénésit do té shkruajné fjalét gé emértojné sendin/enén/ushgimin sipas numrit gé ka.

Nxénésit sjellin materiale: foto té vogla té familjaréve, foto nga revista, ngjyra, njé fleté blloku dhe béjné njé kolazh me portrete té vizatuar té
familjes dhe poshté tyre pjata né té cilat do té vizatohen ose ngjiten ushgimet e preferuara té familjaréve. Nén to nxénésit shkruajné fjali té
shkurtra: Véllait tim i pélgen sanduigi me djathé. Mamit i pélqejné makaronat me salcé etj.

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore me ilustrime, né té cilén éshté paragitur njé djalé/vajzé gé zgjohet, gé shkon né shkollg, qé shkruan, gé luan
ndonjé sport, gé shogérohet né shtépi, qé shtrihet né shtrat. Nxénésit shkruajné nga njé fjali, me té cilén tregojné se cilat jané aktivitetet e tyre
té pérditshme dhe kur i béjné ato.

Nxénésit vizatojné njé vizatim lidhur me aktivitetin e tyre té preferuar pér argétim/rekreacion dhe shkruajné fjali té& shkurtra pér té: Mé pélgen
shumé té luaj basketboll. Uné luaj ¢do dité. Uné luaj me shokét e mi né kéndin e lojrave.

Nxénésit punojné né cifte, pérshkruajné dhe plotésojné njéri-tjetrin sipas ilustrimeve té dhéna: Ajo ka floké té gjaté. Ai ka krahé té gjaté té holla.
Ajo ka sy té gjelbér.
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Nxénésve u jepet njé fleté mésimore me veshje té ndryshme, nén té cilén duhet té shkruajné si quhet ajo veshje ose lloji i képucéve dhe mé pas
secili prej tyre até ta lidhé me njé nga stinét e vitit té shkruar né fund té fletés (stinén kur vishet).

Nxénésve u jepen fleté me fjali té papérfunduara, né té cilat ka hapésiré gé duhet té plotésohet me fjalé, té cilat tregojné enét gé pérdorim kur
hamé. Nga fjalité e dhéna nxénésit simulojné dialogje para té gjithéve né klasé.

Nxénésit shikojné ilustrime dhe thoné fjali me té cilat tregojné se si ndihet personazhi né ilustrim.

Nxénésit diskutojné né temén Ushgimi i shéndetshém, tregojné ushgimet e shéndetshme dhe mé pas numérojné ushgimet e tyre té preferuara,
duke pércaktuar veté nése ushqimi i tyre i preferuar éshté i shéndetshém.

Nxénésit ndahen né cifte dhe luajné asociacione né temén Produktet e higjienés personale. Pér ¢do fjalé té qélluar, cifti mendon njé fjali té shkurtér
té cilén e shkruan né tabelé.

Nxénésit shkruajné disa fjali (4-5), pér njé temé gé e zgjedhin. Esini pélgen ¢ajin e nxehté, kurse Sarés i pélgen ¢aji i ftohté. Artani ha vetém perime.
Nxénésve u jepen njé grup fjalish: déftore, pyetése, nxitése, déshirore dhe thirrmore. Té gjitha fjalité jané né cifte: pyetése dhe déftore, déftore
dhe thirmore, pyetése dhe nxitése etj. Nxénésit i lexojné fjalité duke pérdorur intonacionin e duhur. Arrijné né pérfundimin se intonacioni u
ndihmon pér té pércaktuar llojin e fjalisé, kurse né té shkruar llojin e fjalisé e pércaktojné népérmjet té shenjave té pikésimit.

Nxénésit njohin frymori/sendi gé kryen veprimin (Emili vrapon.), qé éshté bartés i njé tipari (Emina éshté e miré.) apo gé péson veprimin (Jelena
gézohet.). Sé bashku arrijné né pérfundimin se fjala pyetése kush/cili i ndihmon té pércaktojné até qé kryen veprimin, até qé éshté bartés i njé
tipari apo at[ qé péson veprimin dhe se kjo fjalé géndron zakonisht né fillim té fjalisé.

Nxénésit punojné né cifte. Secili ¢ift merr njé fleté pune me fjali. Detyra e nxénésve éshté té lexojné fjalité dhe té identifikojné veprimet e
pérfagésuara nga format e foljeve vetore pér kohén e tashme, té pakryerén dhe/ose té ardhmen. Disa nxénés shkruajné pérgjigjet né tabelé dhe
japin shpjegime pér veprimin e identifikuar né fjali.

Nxénésit punojné né grupe. Secilit grup i jepet njé ilustrim. Detyra e grupeve éshté gé, sipas pérmbajtjes sé dhéné té ilustrimit, té hartojné pesé
fjali té shkurtra, né té cilat do té keté njé kundriné si gjymtyré fjalie, p.sh.: Arta ha bakllava. Denisi ha fli. Vesna bén ¢aj. Bashkimi lexon libér etj.
Fjalité lexohen para gjithé klasés.

Nxénésve té ndaré né grupe, u jepen fleté pune né té cilat jané shkruar disa fjali té shkurtra me rend té gabuar té fjaléve. Secili grup duhet t’i
shkruajé fjalité me rend té drejté té fjaléve dhe t'i paragesé ato para grupeve té tjera. Né fund, mésimdhénési/ja paraget redin e drejté té fjaléve
né tabelén e mencgur ose né njé tabelé té thjeshté dhe nxit njé diskutim me nxénésit pér pérgjigjet e pasakta eventuale.

Nxénésit punojné né ményré té pavarur. Secilit i jepet njé fleté mésimore me ilustrime qé tregojné veprime qé mund té pérdoren pér té kumtuar
dicka, pér té pyetur pér dicka, pér té shprehur njé déshiré, ndonjé nevojé, pér té dhéné njé urdhér. Sipas ilustrimeve, nxénésit shkruajné fjali té
shkurtra pohore. Né vazhdim, té gjitha ato veprime qé pérfagésojné fjalité duhet té mohohen, pra fjalité pohore né kété ményré béhen mohore.
Né fund té gjithé bashkeé i lexojné fjalité e tyre, té cilét kontrollohen para gjithé klasés.

Nxénésit ndahen né cifte. Secili ¢ift duhet té shpjegojé njé veprim gé i referohet njé pjese té trupit. Njéri nxénés parashtron pyetje me fjalé
pyetése dhe nxénési tjetér jep pérgjigjen e duhur pyetjes (Cfaré funksioni kané syté? etj.) Shkruhen fjalité né tabelé dhe diskutohet pér pérdorimin
dhe rolin e fjalés pyetése.
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Nxénésit punojné né ményré té pavarur. Secilit nxénés i jepet njé fleté pune, né té cilén shkruhen fjali ku mungojné parafjalét. Cdo fjali mbéshtetet
nga njé ilustrim. Detyra e nxénésve éshté té pérdorin parafjalén e duhur varésisht nga kuptimi i fjalive. Mésimdhénési/ja paraget né tabelé
pérgjigjet e sakta dhe nxit diskutim me nxénésit pér funksionin e parafjaléve: me, pa, nga, prej.

Nxénésve, té ndaré né grupe, u jepet njé fleté pune né té cilén jané shkruar disa ndajfolje si p.sh. té kohés, té vendit dhe té sasisé (drejt, majtas,
djathtas, andej, kéndej, mé kétej, mé andej, gjaté, sé shpejti, pastaj, mé né fund, shumé, pak, dje, sot, nesér, voné, herét, etj.). Secili grup térheq
njé fleté me disa ndajfolje né té cilat jané shkruar tema té ndryshme (p.sh., Si té arrij né...; Shkojmé né njé ekskursion; Do té festojmé
Bajramin/Pashkét/Shén Gjergjin) dhe u jepet detyra té krijojné 5 fjali pér temén gé e kané térhequr, duke pérdorur sa mé shumé nga ndajfoljet e
dhéna né fletén e punés. Gjaté diskutimit konstatojné se cilat ndajfolje jané pérdorur drejt né fjalité e paraqgitura nga nxénésit.

Mésimdhénési/ja lexon njé tekst té shkurtér/njoftim/reklamé né lidhje me shfrytézimin e kohés sé liré/stérvitjen e njé sporti té
caktuar/pérdorimin e mjeteve té ndryshme té transportit etj., té pérgatitur gé mé paré. Mé pas nxénésit u pérgjigjen pyetjeve té tipit e sakté/ e
pasakté ose pyetje té hapura gé i referohen leksikut pérkatés. Né fund, secili nxénés né ményré té pavarur jep informacione té shkurtra (1 deri
né 2 fjali) né lidhje me pérmbajtjen e lexuar. Disa nxénés vullnetarisht prezantojné punén e tyre.

Nxénésit punojné né cifte, luajné rolin mésues — nxénés. Njéri nxénés lexon, kurse nxénési tjetér né rolin e mésuesit bén dy ose tri pyetje pér até
gé éshté lexuar. Mé pas ndérrojné rolet.

Nxénésit luajné lojén “Radio/TV speaker”. Mésimdhénési/ja jep informaté kthyese pér leximin e nxénésve.

Nxénésit né grupe pérgatisin listat e produkteve gé pérdoren gjaté kremtimit té njé feste té caktuar. Secili grup prezenton listén pérkatése duke
i shkruar produktet né tabelé. Sé bashku me mésuesin diskutojné pér saktésiné e asaj qé éshté shkruar.

Nxénésit térheqin fleta né té cilat jané shkruar bashkésité etnike né Republikén e Magedonisé sé Veriut, né bazé té té cilave grupohen né grupe.
Secili grup hulumton mbi ushgimin tradicional té bashkésisé etnike qé i ka réné dhe pérgatit njé tekst té shkurtér té shogéruar me ilustrime gé
do té vendosen né sllajd té njé prezantimi multimedial. Mé pas mésuesi i bashkon sllajdet né njé prezantim té pérbashkét i cili do té shfaqget para
nxénésve né klasé. Né bazé té prezantimit zhvillohet diskutim pérmes té cilit konstatohen ngjashmérité né ushqimin tradicional té kulturave té
ndryshme né vendin toné dhe pérbérésit té cilét pérdoren pér pérgatitje. Gjithashtu grupet inkurajohen té pérdorin leksikun e duhur kur japin
mendimet e tyre pér ushgimet e preferuara.

Nxénésit ndahen né 4 grupe. Secili grup ka para vetes disa gjéra té réndésishme pér veshjen tradicionale dhe moderne: veshjet tradicionale -
pjesé e njé kostum kombétar (kémisha, opingat, pantallonat, tirgit, plisi, shamité, dimité, fesi etj.), veshje moderne (atletet, xhinset, xhupi etj.).
Detyra e secilit grup éshté té zgjedhé artikujt dhe té shkruajé se cili artikull cilit prej grupeve té dhéna i pérket — veshjeve tradicionale, veshjeve
moderne, veshjeve té preferuara, veshjeve folklorike. Secili grup i shkruan veshjet e pérzgjedhura né njé fleté pune. Hapet diskutim pér ményrén
e veshjes.
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GJITHEPERFSHIRJA, BARAZIA / NDJESHMERIA GJINORE, INTEGRIMI NDERKULTUROR DHE NDERLENDOR

Mésimdhénési siguron gjithépérfshirjen népérmjet inkuadrimit té té gjithé nxénésve né té gjitha aktivitetet qé zhvillohen gjaté orés mésimore. Késhtu,
ai mundéson gé ¢do fémijé té angazhohet né ményré njohése dhe emocionale me ané té qasjeve té duhura metodologjike (individualizim, diferencim,
puné né grupe, mbéshtetjen nga bashkémoshatarét). Gjaté punés me nxénésit me pengesa né zhvillim zbaton planin arsimor individual (me rezultate
té pérshtatshme té té nxénit dhe té standardeve pér vlerésim) dhe gjithmong, kur éshté e mundur, shfrytézon mbéshtetjen nga persona té tjeré
(asistenté personal dhe arsimor, ndérmjetésues arsimor, mésues vullnetaré dhe profesionisté nga shkolla). Pércjell rregullisht té gjithé nxénésit,
vecanérisht ata nga grupet e pambrojtura, qé t& mund t'i identifikojé me kohé véshtirésité e tyre né té mésuar dhe t'i inkurajojé e t'i pérkrahé ata né
arritjen e rezultateve té té nxénit.

Gjaté realizimit té aktiviteteve mésimdhénési trajton njélloj si djemté, ashtu edhe vajzat, duke u kujdesur gé té mos u ndajé atyre role me stereotipa
gjinoré. Gjaté formimit té grupeve té punés, mésimdhénési pérpiget té sigurojé njé balancim té bazuar né gjini. Gjaté pérzgjedhjes sé materialeve
shtesé né mésimdhénie, ai pérdor ilustrime dhe shembuj té ndjeshém né piképamje gjinore dhe etnike/kulturore, gé nxitin baraziné gjinore,
pérkatésisht gé promovojné interkulturalizmin.

Gjithmoné, kur éshté e mundur, gjaté planifikimit dhe realizimit t& mésimdhénies, mésimdhénési pérdor integrimin e temave /pérmbajtjeve/
koncepteve. Integrimi ua mundéson nxénésve té pérfshijné kéndvéshtrime nga |éndét e tjera mésimore né até gé mésojné né Iéndén e gjuhés shqipe
dhe késhtu té ndérlidhin njohurité e fushave té ndryshme né njé térési.

VLERESIMI | ARRITJEVE TE NXENESVE

Pér t'u mundésuar nxénésve t'i arrijné standardet e pritura té vlerésimit, mésimdhénési/ja ndjek pérvojat, njohurité dhe aftésité e méparshme té
nxénésve, pércjell vazhdimisht aktivitetet e nxénésve gjaté mésimdhénies dhe gjaté té nxénit duke mbledhur informacione né lidhje me pérparimin e
secilit nxénés. Pér pjesémarrjen né aktivitete, nxénésit marrin informata kthyese té cilat tregojné nivelin e suksesit gjaté realizimit té
aktiviteteve/detyrave dhe u jepen udhézime pér pérmirésim (vlerésim formativ). Pér kété qéllim mésimdhénési/ja pércjell dhe vleréson:

e pérgjigjet e dhéna me gojé pyetjeve té mésimdhénésit/es ose té nxénésve té tjeré;
pérgjigjet e dhéna me gojé dhe pjesémarrjen né diskutime gjaté orés mésimore;
detyrat e shtépisé;
pérgjigjet né kontrolle dijesh (teste té shkurtra) gé jané pjesé e mésimdhénies;
punimet e projekteve;
krijimin e posterave;
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e detyrat kontrolluese;
e testet e njohurive;

e punimet/realizimet praktike (té shkruarit/krijimin e teksteve sipas kérkesave té ndryshme, ekspozitat, ilustrimet, prezantimet etj.);

Pas pérfundimit té ¢cdo teme, nxénésit marrin vlerésim sumativ pérshkrues sipas standardeve té arritura té vlerésimit. Vlerésimi sumativ kryhet si
kombinim i rezultatit té arritur né njé test njohurish né kombinim me vlerésimin e pérparimit té konstatuar népérmjet teknikave té ndryshme té
vlerésimit formativ. Né fund té vitit shkollor nxénési merr notén sumative me numér.

Fillimi i zbatimit té programit mésimor

Viti shkollor 2023/2024

Institucioni/bartés i programit

Byroja e Zhvillimit té Arsimit

Bupo 3a pa3soj Ha 06pa3oBaHMETO

Sipas nenit 30, paragrafi 3 i Ligjit pér
arsimin fillor (“Gazeta zyrtare e
Republikés sé Magedonisé sé Veriut”, nr.
161/19 dhe 229/20), ministri i arsimit
dhe shkencés miratoi programin
mésimor té Iéndés Gjuhé shqipe (gjuhé e
bashkésive) pér klasén VI.

CornacHo uneH 30, ctaB 3 o4 3aKOHOT 3a
OCHOBHO 0bpa3soBaHue (,,CnyxbeH
BeCHUK Ha Peny6nuka CeBepHa
MakepgoHuja“ 6p. 161/19 n 229/20)
MMWHUCTEPOT 3a 06pa3oBaHue U HayKa ja
AoOHece HacTaBHaTa nporpama no
npepameToT Anb6aHCKU ja3uK (ja3uk Ha
3aedHuyama) 3a VI opaeneHue.

nr.

viti

6p. 12-3745/2
01.04.2024 roanHa

MuHucTep 3a obpa3oBaHNE M HayKa,
Doc. Dr. Jeton Shaqiri, c.p.
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